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Bruksanvisning

&

Om du far problem med produkten kan du bestka var webbsida:
http://solutions.brother.com/




Tack for att du har képt PT-9700PC/PT-9800PCN.

PT-9700PC/PT-9800PCN (kallas harefter "skrivaren”) ar en etikettskrivare som gor att du enkelt kan
skriva ut skraddarsydda etiketter nar den har ansiutits till en dator. Om en streckkodslésare ar ansluten
till skrivaren kan etiketter och streckkoder enkelt skrivas ut genom att skanna streckkoderna.
Bruksanvisningen innehaller olika forsiktighetsatgarder och grundlaggande rutiner for anvéndning
av skrivaren. Las igenom bruksanvisningen noga innan du borjar och forvara den pa en lattatkomlig
plats for framtida behov.

BROTHER INDUSTRIES, LTD.

15-1, Naeshiro-cho, Mizuho-ku, Nagoya, 467-8561, Japan forsakrar att den har produkten
o6verensstammer med gallande krav och 6vriga aktuella villkor i direktiv 2004/108/EG och
2005/32/EG.

Adaptern AD9100ES 6verensstammer med gallande krav och évriga aktuella villkor i direktiv
2006/95/EG.

En forsdkran om 6verensstammelse finns pa var webbplats.
Ga till http://solutions.brother.com

- valj region (t.ex. Europe)

- valj land

- valj din modell

- valj "Bruksanvisningar”

- valj Konformitetsforklaring (* Valj sprak dar sa kravs.)

Internationellt ENERGY STAR®-uttalande om 6verensstimmelse

Syftet med det internationella ENERGY STAR®-programmet ar att framja
utvecklingen och populariseringen av energieffektiv kontorsutrustning.

| egenskap av ENERGY STAR®-partner har, Brother Industries, Ltd. faststallt att
denna produkt uppfyller ENERGY STAR®-riktlinjerna fér energieffektivitet.

4



Kommentar om utgéva och publicering

Denna bruksanvisning har sammanstallts och publicerats under éverinseende av Brother Industries, Ltd.
och innehaller de senaste produktbeskrivningarna och specifikationerna.

Innehallet i bruksanvisningen och produktspecifikationerna kan andras utan féregdende meddelande.

Om nya versioner av programvaran till PT-9700PC/9800PCN blir tillgangliga kanske denna bruksanvisning
inte innehaller de uppdaterade egenskaperna. Det kan darfér handa att programvaran och innehallet
i bruksanvisningen skiljer sig at.

Brother forbehaller sig ratten att géra &ndringar utan foregaende meddelande av specifikationer och material
hari och &r inte ansvarig for nagra skador (inklusive foljdskador) som uppstar pa grund av anvandande av
materialet som presenteras, inklusive men inte begrénsat till typografiska och andra fel som rér publiceringen.
Skarmbilder i bruksanvisningen kan se olika ut beroende pa det operativsystem och den skrivare du anvander.

© 2010 Brother Industries, Ltd.

Varumarken och upphovsratt

Brotherlogotypen ar ett registrerat varumarke som tillhér Brother Industries, Ltd.

Brother ar ett registrerat varumarke som tillhér Brother Industries, Ltd.

© 2010 Brother Industries, Ltd. Med ensamratt.

Microsoft, Windows Vista, Windows Server och Windows ar registrerade varumarken som tillhér Microsoft
Corporation i USA och andra lander.

Apple, Macintosh och Mac OS &r varumarken som tillhér Apple Inc. och ar registrerade i USA och andra
lander.

QR Code ar ett registrerat varumarke som tillhor DENSO WAVE INCORPORATED i JAPAN och andra
lander. QR Code Generating Program © 2008 DENSO WAVE INCORPORATED.

BarStar Pro Encode Library (DataMatrix, MaxiCode, PDF417, RSS) © 2007 AINIX Corporation. Med ensamratt.
Namnen pa annan programvara eller produkter som anvands i dokumentet ar varumarken eller registrerade
varumarken som tillhér respektive foéretag som utvecklade dem.

Alla féretag vars programnamn ndmns i bruksanvisningen har ett licensavtal fér programvaran som &r
specifikt fér de program som ags av respektive foretag.

Alla varumarkesnamn och produktnamn som finns i Brotherprodukterna, relaterade dokument och andra
material ar varumarken eller registrerade varumarken som tillhor respektive foretag.



Sakerhetsforeskrifter

For att férebygga skador och personskador forklaras viktiga kommentarer med hjalp av olika

symboler.
Symbolerna och deras betydelse ar som foljer:
A VARNING Anger vad du behéver géra for att undvika olyckor och personskador.
A IAKTTA Anger rutiner som du maste félja for att undvika lindriga personskador
FbRSlKTlGHET eller skador pa skrivaren.

Symbolerna som anvands i bruksanvisningen ar som féljer:

Atgarden &r INTE tillaten.

®

Montera INTE isar produkten.

Stank INTE pa och sank INTE ner
produkten i vatten.

®

Ror INTE vid en viss del av produkten.

Obligatorisk atgard.

€

Kopplar ur.

> @@

Sékerhetsvarning.

A\

Varnar for risken for elstot.

A\ VARNING

Natadapter

0 Anvand endast natadaptern (AD9100ES),

eller skada. Brother tar inget ansvar for

® Anslut inte den medféljande natadaptern

och USB-kabeln till andra produkter.

liten risk for elstotar om blixten slar ner.

med vata hander.

adapterkabeln, strémkabeln och USB-kabeln
som har utformats specifikt for skrivaren. Om
anvisningarna inte foljs finns risk for olycka

olyckor och skador som uppstar pa grund av

att natadaptern (AD9100ES), adapterkabeln,
stromkabeln och USB-kabeln inte har anvants.

(AD9100ES), adapterkabeln, stromkabeln

@ Dra omedelbart ur stromsladden och sluta
anvanda skrivaren nar det askar. Det finns en

® R&r inte vid natadaptern eller stromkontakten

0 00 00

Folj dessa riktlinjer for att undvika brand, skada, elstot, driftproblem eller skaderisk.

Anvéand inte natadaptern pa platser dar
luftfuktigheten ar hog, t.ex. badrum.

Anvand inte en skadad adapterkabel eller
strémkabel.

Overbelasta inte vagguttaget.

Placera inte tunga foremal pa och skada eller
modifiera inte adapter-/strémkabeln eller
stromkontakten. Boj eller dra inte i kabeln
med vald.

Tappa inte, sla inte pa och skada inte
natadaptern pa annat satt.

Kontrollera att kontakten sitter ordentligt

i vagguttaget. Anvand inte vagguttag som
sitter 16st.




A\ VARNING

Skrivare
Folj dessa riktlinjer for att undvika brand, skada, elstot, och/eller skaderisk.

Undvik att skrivaren blir blét pa nagot satt. Vidror inte knivbladet.
O

@ Ror inte vid nagra metalldelar nara
skrivhuvudet. Skrivhuvudet blir mycket varmt
nar maskinen anvands och &r fortfarande
mycket varmt omedelbart efter anvandning.
Rér inte vid det direkt med handerna.

Skrivhuvud

@ Montera inte isar produkten. For inspektion,
justering och reparation av skrivaren kontaktar
du forsaljningsstallet dar du kdpte skrivaren,
eller ditt lokala auktoriserade servicecenter.
Plastpasar anvands da skrivaren férpackas. For
att undvika risken for kvavning ska dessa pasar
hallas pa avstand fran spadbarn och barn.

% Koppla omedelbart ur natadaptern och sluta

anvanda den om du upptécker en onormal doft,
varme, missfargning, deformering eller nagot
annat ovanligt nar den anvands eller férvaras.

® Anvand inte skrivaren med ett frammande
foremal inuti. Om vatten, metalliska amnen
eller andra frammande féremal kommer in
i skrivaren kopplar du ur natadaptern och
kontaktar férsaljningsstéllet dar du kopte
skrivaren, eller ditt lokala auktoriserade
servicecenter.

For att undvika skada ska du inte tappa eller
sla pa skrivaren.

A\ 'AKTTA FORSIKTIGHET

Kniv
Folj riktlinjerna for att undvika lindriga personskador och skador pa skrivaren.
® Oppna inte tapeutrymmet nar knivenheten ® Tryck inte for hart pa knivenheten.
anvands.
Natadapter
Om du inte har for avsikt att anvanda Hall alltid i kontakten n&r du drar ur natsladden
skrivaren under en langre tid ska du koppla ur vagguttaget.
ur natadaptern fran stromuttaget.
Skrivare
Folj riktlinjerna for att undvika lindriga personskador och skador pa skrivaren.
0 Placera skrivaren pa en plan, stabil yta, t.ex. ® Placera inte tunga féremal ovanpa skrivaren.
ett skrivbord.
Lamna inte skrivaren inom rackhall fér barn
om tapeutrymmet ar dppet.




Allménna férsiktighetsatgarder

@ Skrivarens funktion kan paverkas om den lamnas néra en tv-apparat, radio, 0.s.v. Anvand inte skrivaren
nara nagon enhet som ger upphov till elektromagnetiska stérningar.

® Anvand inte skrivaren pa nagot annat satt eller for nagot annat &ndamal an de som beskrivs
i bruksanvisningen. Det kan leda till olycksfall eller att maskinen skadas.

@ Placera inte nagra frammande foremal i omradet for etikettutmatning, natadapteruttaget, USB-porten,
serieporten eller LAN-porten (endast PT-9800PCN), o.s.v.

@ ROr inte vid skrivhuvudet med dina fingrar. Anvéand rengéringskassetten for skrivhuvudet (tillbehor
TZ-CL6), skrivarens sjalvrengoéringsfunktion eller en mjuk mjuk bomullstops nar skrivhuvudet rengérs
(— S. 45).

@ Rengor inte skrivaren med alkohol eller andra organiska l6sningsmedel. Anvand bara en mjuk, torr trasa.

@ Placera inte skrivaren i direkt solljus eller regn, nara varmekallor eller andra varma apparater, eller pa en
plats som &r exponerad for mycket hoga eller laga temperaturer (t.ex. pa instrumentbradan eller Iangst
bak i bilen), hdg Iuftfuktighet eller dammiga lokaler. Standardintervall fér drifttemperatur: 10 till 30 °C.

@ Lamna inte gummi eller vinyl pa skrivaren under en langre tid, eftersom det da finns risk for att skrivaren
flackas.

@ Beroende pa miljéférhallandena och de tilldmpade instéllningarna kan vissa tecken eller symboler
vara svara att lasa.

@ Anvand endast Brother TZ-tape eller Brother HG-tape med denna skrivare. Anvand inte tape som inte
ar markt med eller 9.

@ Dra eller tryck inte pa tapen i kassetten. Det finns annars risk for att tapekassetten eller skrivaren skadas.

@ Forsok inte skriva ut etiketter med en tom tapekassett eller om det inte finns en tapekassett i skrivaren.
Skrivhuvudet skadas da.

@ Forsok inte skara av tapen under utskrift eftersom tapen skadas da.

@ Undvik att repa cd-skivan. Placera inte cd-skivan pa en plats som ar utsatt for hdga eller laga
temperaturer. Placera inte tunga foremal pa och bgj inte cd-skivan.

® Programvaran pa cd-skivan &r avsedd att anvandas tillsammans med skrivaren och kan installeras pa
mer &n en dator.

® Vi rekommenderar starkt att du Iaser bruksanvisningen noggrant innan du anvander skrivaren och
férvarar den pa en lattatkomlig plats for framtida bruk.

@ Beroende pa placering, material och miljéférhallandena kan det handa att etiketten skalas av eller inte
kan flyttas, eller att etikettens farg andras eller verférs till andra objekt. Innan du satter fast etiketten
ska du kontrollera miljéfoérhallanden och materialet.

@ Utsatt inte tapekassetterna for direkt solljus, hdga temperaturer, hdg luftfuktighet, eller damm. Forvara
tapekassetterna pa en sval och mork plats. Anvand tapekassetterna sa snart som majligt efter att
tapeférpackningen har éppnats.

@ Markeringar som gérs med oljebaserat eller vattenbaserat black kan synas genom en etikett som
placeras ovanpa dem. For att dolja markeringarna bor du anvanda tva etiketter ovanpa varandra eller
en mork etikett.

@ Observera att Brother Co., Ltd. inte ansvarar fér nagon skada o.s.v. som uppstar pa grund av att
forsiktighetsatgarderna inte foljs.



Innehallsférteckning

Packa upp skrivaren

Allman beskrivning .

LED-lampor
Borja anvanda SKIivaren ... s 1
ANsIutNing av SKFVaren ... 12

Anslutning till stromkalla
Anslutning till en dator
Anvanda granssnittskablar ....

Satta i tapekasSetten ... e aan 15

Godkand tape
Satta i tapekassetten ...

Installera programvara for PT-9700PC ..........cccociiminimiinerinen s ssssssss s ssssss e 16
N&r du anvander Microsoft® Windows® ...
Nar du anvander Mac OS

Installera programvara fér PT-9800PCN
N&r du anvander Microsoft® Windows®
Nar du anvander Mac OS®

Avinstallera programvara
N&r du anvander Microsoft® Windows®
Nar du anvander Mac OS® ...

Avancerad funktion ..................
Utskrift med hogre hastighet eller upplésning
Distribuerad utskrift ..............cccoceiiiiiiiinnnne
BTP-funktion (Utskrift med streckkodsmall)
Anvanda P-touch Editor Lite LAN (endast PT-9800PCN och
Skriva ut skrivarinstallningarna

Instiliningar fér seriellt granssnitt (endast Windows®) .

Stalla in datorns baudhastighet ....
Stélla in skrivarens baudhastighet ...

LT LY T 45
FeISOKNING ...oceiieiiiiiiiirirr e 46
VaN[iga frAGOT ...t et 46
Produktspecifikationer ... ————— 49
Bilaga
Allman rutin fér BTP-funktionen (Utskrift med streckkodsmall) 50
Lista med streckkoder for att specificera instéllningar .......

Tillbehor



Packa upp skrivaren

Oppna ladan och kontrollera att féljande objekt finns. Om nagra delar saknas eller ar skadade
kontaktar du din Brother-aterforsaljare eller Brother-kundservice.

HPT-9700PC/PT-9800PCN H USB-kabel
Skrivare (PT-9700PC)

H Bruksanvisning

M Natadapter (med adapterkabel) .
Anslut strémsladden. B Cd-skiva

B Strémsladd W Tapekatalog
Anslut till natadaptern och ett eluttag
(AC 220 till 240 V).
(Natadapterkontaktens utseende kan vara




Allman beskrivning
B PT-9700PC

Framre vy

HPT-9800PCN

brother (
2

E

12 \\ =

Framre vy

Lucka till tapeutrymmet
Etikettutmatning

Luckans 6ppningsknapp
Status-lampa

Stréomknapp (inklusive lampa)
Knappen Feed/Cut
Huvudstrombrytare
Natadapteruttag

© NGk

Observera

o 1 p

[o) WV, IR N

Bakre vy

9. Seriell port (RS-232C)

10. USB-port

11. LED-lampa pa USB-direktgranssnitt
(endast PT-9800PCN)

12. USB-direktgranssnitt for anslutning av en
streckkodslasare (endast PT-9800PCN)

13. LAN (10/100BASE-TX tradbundet Ethernet)
port (endast PT-9800PCN)

® Om luckan till tapeutrymmet Iamnas 6ppen samlas damm pa skrivhuvudet. Stang alltid luckan.



LED-lampor

Skrivarens tillstand visas av LED-lampor pa skrivaren eller USB-direktgranssnittet (endast

PT-9800PCN).

B LED-lampor pa skrivaren

Lamptillstand

Stromlampa | Statuslampa Problem
(groén) (réd)
Pa Av Skrivaren i standby-lage —_
Blinkar Av Tar emot data —
Nar skrivaren tar emot data
1) Ingen tapekassett. 1) Installera tapekassetten och
stang luckan till tapeutrymmet.
Blinkar Pa 2) Luckan till tapeutrymmet ar | 2) Stang luckan.
Oppen.
3) Inkompatibel tapekassett. 3) Installera ratt tapekassett och
stang luckan till tapeutrymmet.
Nar skrivaren ar i standbylage
1) Ingen tapekassett. 1) Installera tapekassetten och
stang luckan till tapeutrymmet.
Pa Pa 2) Luckan till tapeutrymmet ar | 2) Stang luckan.
Oppen.
3) Inkompatibel tapekassett. 3) Installera ratt tapekassett och
stang luckan till tapeutrymmet.
Vid utskrift
1) Ingen tapekassett. 1) Installera tapekassetten och
stang luckan till tapeutrymmet.
2) Luckan till tapeutrymmet &r | 2) Sténg luckan.
Oppen.
3) Fel tapekassett. 3) Andra instéliningarna for
o - programvaran eller installera
Pa Blinkar ratt tapekassett.
4) Inkompatibel tapekassett. 4) Installera ratt tapekassett och
stang luckan till tapeutrymmet.
Satt in en tapekassett med tape
Tom tapekassett och stang luckan till tapeutrymmet.
= - Tryck pa stromknappen pa
Overforingsfel skrivarens framsida.
Fel pa kniv Kontrollera att tapen inte har fastnat
i skrivaren. Om nddvandigt stanger
du av och satter pa skrivaren igen
. . med strdmknappen. Om Status-
Pa Blinkar snabbt | F&l pa rullhallaren lampan fortstter att blinka kontaktar
du din Brother-aterforsaljare eller
Brother-kundservice.
" : : Stéang av och satt pa skrivaren igen
Overhettningsfel, skrivhuvud med stromknappen.




Lamptillstand

Stromlampa
(gron)

Statuslampa
(réd)

Problem

EEPROM-fel Sténg av och satt pa skrivaren igen
. med stromknappen. Om Status-
Pa Blmk':r r;lgtcket lampan fortsatter att blinka kontaktar
SE] Kretskortsfel du din Brotheraterférséljare eller
Brother kundservice.
Av Pa Startar —_

B LED-lampa pa USB-direktgranssnitt (endast PT-9800PCN)

Lamptillstand

Farg

Problem

— Av USB-enhet ej ansluten —
Gron Pa USB-enhet ansluten —
Blinkar HUB-ansluten Koppla bort USB-enheten.
Felaktig USB-enhet har anslutits | Koppla bort USB-enheten.
Data som skickas till streckkodslasaren
sparas pa skrivaren. . :

USB-direktgranssnitt

anvand inte streckkodslasaren
tillsammans med flera granssnitt
samtidigt.

Blinkar mycket
snabbt

Overspénning

Koppla bort USB-enheten och
stang av och sétt pa skrivaren med
strémknappen.
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Borja anvanda skrivaren

Innan du kan skriva ut etiketter med skrivaren ar foljande férberedelser nédvandiga.

Observera

@ Anslutningsrutinerna ar olika beroende pa vilket operativsystem som anvands pa datorn.
De skiljer sig ocksa at beroende pa om en USB-anslutning, seriell anslutning eller
natverksanslutning (endast PT-9800 PCN) anvands. Fér information om anslutning av
skrivaren till just din dator, se "Anslutning till en dator” (— S. 13).

Anslutning av skrivaren

Anslut skrivaren till stromkallan och datorn och satti en
tapekassett. For information, se "Anslutning av skrivaren”
(— S. 12) och "Satta i tapekassetten” (— S. 15).

Installera programvara

Du maste installera skrivardrivrutinen for att kunna
anvanda skrivaren med din dator. Du maste ocksa
installera programvaran P-touch Editor for etikettdesign.
For information om installning av programvaran, se
"Installera programvara for PT-9700PC” (— S. 16) eller
"Installera programvara fér PT-9800PCN” (— S. 20).

Skapa etiketter

Nar du har stallt in skrivaren kan du boérja skapa etiketter.
For information om hur du designar och skapar etiketter,

se "Bruksanvisning for programanvéandare” (PDF). For en
utforlig forklaring av funktionerna kan du ocksa anvéanda

P-touch Editor-hjalpmenyn i programvaran.
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Anslutning av skrivaren

Anslut skrivaren till stromkallan och en dator.

Anslutning till stromkalla

Anslut den medféljande natkabeln till
natadaptern.

Satt i natadapterkontakten
i ndtadapteruttaget pa skrivarens
baksida.

Satt i stromsladden i ett eluttag
(AC 220 till 240 V).

Satta pa skrivaren

Satt pa huvudbrytaren pa skrivarens
baksida och tryck sedan pa stromknappen
pa skrivarens framsida.

Stdnga av skrivaren

Hall ner stromknappen pa skrivarens
framsida tills skrivaren stangs av och
stang sedan av huvudstrombrytaren pa
skrivarens baksida.

Huvudstrém
brytare

Stromknapp l =]

Observera

@ Stang alltid av strommen genom att forst
anvanda stromknappen pa skrivarens
framsida innan du tar bort natadaptern
eller stanger av huvudbrytaren.

® Nar du har anvant skrivaren kopplar
du ur natkabeln fran eluttaget och
natadaptern fran skrivaren och forvarar
dem pa lampligt satt for framtida bruk.

@ Hall alltid i kontakten nar du tar bort
natadaptern. Dra inte i natadaptern eller
natkabeln. Tradarna i sladden kan ga
sonder.

® Anvand ingen annan natadapter an
den som medféljer skrivaren. Om
anvisningarna inte f6ljs kan det leda
till en olycka.
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Anslutning till en dator

Anslut skrivaren till en dator med granssnittskablar. Granssnittskablar som anvands fér anslutning
via en USB-port, seriell port (RS-232C) och LAN (10/100BASE-TX tradbundet Ethernet) ar olika.

Grundldaggande installning Seriell port
Operativsystem (endast ESC/P och

USB-port LAN-port P-touch Template)

€ | Windows® XP/Windows Vista® J

S |Windows® 7 a

° .

5 Ja Nej

IE' Mac 0S® X 10.3.9-10.6 Nej

z Windows® XP/Windows Vista®

O | Windows® 7/Windows Server® Ja

g |2003/Windows Server® 2008/ Ja Ja

%9 12008 R2

i 5 :

o |Mac OS™ X 10.3.9-10.6 Nej
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Anvéanda granssnittskablar

Seriella kablar (RS-232C) och natverkskablar (Ethernet) ar inte standardtillbehdr. Anvand lampliga
kablar for din typ av granssnitt.

Observera

® For USB-granssnitt ska den medféljande USB-granssnittskabeln anvandas for att garantera
forenlighet med granserna for EMC.

® For seriellt- och natverkgranssnitt ska en skarmad grénssnittskabel anvandas for att garantera
forenlighet med granserna fér EMC.

® Andringar och modifieringar som inte uttryckligen godkénns av Brother Industries, Ltd. kan
paverka prestandan och utskriftskvaliteten och skador kanske inte tacks av den begransade
garantin.

B USB-kabel
Anvand den medféljande granssnittskabeln.

W Seriell kabel (RS-232C) (endast Windows®)
Stiftférdelningen for seriella kablar (RS-232C-kablar) som kan anvandas med skrivaren visas i tabellen
nedan. Du kan kdpa kablarna i en elektronikbutik. Anvand inte en seriell kabel som ar langre an 1,8 m.

Brother skrivarsida Datorsida
(D-Sub, hona, lasskruv #4-40 (UNC)) (D-Sub9P, hona)
Signalnamn | Stiftnummer Stiftfordelning Stiftnummer | Signalnamn
DCD 1 1 DCD
RXD 2 >< 2 RXD
TXD 3 3 TXD
DTR 4 4 DTR
GND 5 5 GND
DSR 6 6 DSR
RTS 7 >< 7 RTS
CTS 8 8 CTS
RI 9 9 RI

Observera

® RS-232C seriellporten ar inte begransad stromkalla.
@ For information om installningar for seriellt granssnitt, se "Instéllningar for seriellt granssnitt
(endast Windows®)” (— S. 44).

B Natverkskabel (endast PT-9800PCN)
Anvand en partvinnad "straight-through”-kabel av kategori 5 (eller hogre) till 10BASE-T- eller
100BASE-TX Fast Ethernet-natverk.

Observera
@ Anslut produkten till en LAN-anslutning som inte utsatts for 6verspanning.
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Satta i tapekassetten

| detta avsnitt listas de tapetyper som kan anvandas i skrivaren och rutinerna for hur tapekassetterna

satts i forklaras.
Godkand tape

De tapetyper som far anvandas i skrivaren
listas nedan. For information om tape, se
"Tillbehor” (— S. 54).
HTZ-tape

O Standardtape - laminerad

O Standardtape - icke-laminerad

O Tape med kraftig vidhaftningsformaga -

laminerad

O Flexibel ID-tape - laminerad

O Tygtape som stryks pa - icke-laminerad

O Sakerhetstape - laminerad

O Stenciltape - icke-laminerad

H HG-tape
Med HG-tape kan tre kombinationer av hogre
utskriftshastighet och utskriftsupplésningar
anvandas. For information om snabba
utskrifter, se "Utskrift med hogre hastighet
eller upplésning” (— S. 33).

Satta i tapekassetten
| detta avsnitt férklaras hur en tapekassett
satts i.

Hall in stromknappen pa skrivarens
framsida tills stromlampan slacks.

Tryck pa luckans 6ppningsknapp och
oppna luckan till tapeutrymmet.

Luckans &ppningsknapp

15

Sitt i tapekassetten.
Kontrollera att tapeanden matas in under
tapens styrskena.

Tandat hjul

Slut pa Tapeguide
tape

« Om fargbandet sitter 16st anvander
du fingret for att vrida pa det tandade
hjulet i pilens riktning pa kassetten.

Sténg luckan till tapeutrymmet och
tryck pa stromknappen pa skrivarens
framsida.

Tryck pa knappen Feed/Cut for att
spanna den I6st sittande tapen.

Observera

® Du kan bara ta bort tapekassetten nar
skrivarens valsenhet har frigjorts. Den
frigérs automatiskt om du trycker pa
stromknappen pa skrivarens framsida
eller om ingen annan uppgift utférs
10 minuter efter etikettutskrift.



Installera programvara for PT-9700PC

Rutinen for att installera programvaran beror pa datorns operativsystem. Installationsrutinen kan

andras utan féregaende meddelande.

For Microsoft® Windows®-anvandare, se "Nar du anvander Microsoft® Windows®” (- S. 16).
For Macintosh®-anvandare, se "Nar du anvander Mac 0S®” (— S. 18).

Observera

® Om du ska anvanda modellen "PT-9700PC” maste du installera féljande versioner av P-touch
Editor eller b-PAC SDK for att undvika utskriftsproblem:
[P-touch Editor] version 5.0.101 eller senare (medféljer pa cd-skivan).
[b-PAC SDK] version 3.0.010 eller senare (hamta fran Brother Solutions Center).
@ For information om programvaran, se "Bruksanvisning for programanvandare” (PDF).
@ Du hittar "Bruksanvisning for programanvandare” (PDF) genom att klicka pa "Start” -
"Alla program (Program)” - "Brother P-touch” - "Manuals” - "PT-9700PC” - "Bruksanvisning for

programanvandare”.

Nar du anvander

Microsoft® Windows®

| avsnittet forklaras hur du installerar P-touch
Editor 5.0, skrivardrivrutinen och Bruksanvisning
for programanvandare (PDF).

Observera

@ Anslut inte skrivaren till datorn forran du
anvisas att gora det.

® Du maste logga in som en anvandare
med administratérsrattigheter for att
installera programvaran.

@ Stang av skrivaren med stromknappen
och sedan med huvudstrémbrytaren.

Exemplet ar for Windows Vista®.

Starta datorn och sitt i cd-skivan
i cd-enheten.

Observera

® Om den inte startar automatiskt 6ppnar
du filerna pa cd-skivan och dubbelklickar
pa "Setup.exe”.

Klicka pa [Standardinstallation].
Installationsdelar:

O Standardinstallation
P-touch Editor 5.0, skrivardrivrutin
och Bruksanvisning for
programanvandare (PDF).

O Anpassad installation
P-touch Editor 5.0, skrivardrivrutin och
Bruksanvisning fér programanvandare
(PDF) kan installeras separat.

O Visa bruksanvisningen
Bruksanvisning fér programanvandare (PDF)
(PDF-lasare kravs).

O Nerladdning av Adobe Reader
En lank till nedladdningssidan for Adobe®
Reader® visas.
setup =]
P-touch Installer S i~

+ Visa brul

©)2010 Brother ndustres, Ld, Al Righis Reserved, Lives10001

Las licensavtalet och klicka pa [Ja] om
du godkanner villkoren.
Folj instruktionerna pa skarmen.
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Satt ett kryss i rutan bredvid de
tillaggsprogram som du vill installera
och klicka pa [Nasta].

Med tillaggsfunktionen kan du enkelt
anvanda texter fran dessa program for
etikettlayout.

Observera

@ Kontrollera att alla Microsoft® Office
program ar stangda.

Vilj onskad modell och klicka sedan
pa [OK].

Folj drivrutinsinstallationens instruktioner
pa skarmen.

Driver Setup

Wl modell

FT-2430PC

byt

Nar du anvisas att gora det ansluter du
skrivaren till datorn med USB-kabeln
och satter sedan pa skrivaren.

USB-port

USB-kabel

——

b oD
i o'
N&tadapteruttag ~__—

Natadapter

Nar skrivaren har hittats installeras
drivrutinen automatiskt.

Nar du anvisas att registrera skrivaren
online viljer du registreringsmetod
och klickar pa [Nasta].

Om du har valt att registrera produkten
online 6ppnas din standardwebblasare

i ett nytt fonster. Folj instruktionerna for
att registrera skrivaren.
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Nar du anvisas att ladda ner valfria
verktyg markera du dina val och
klickar pa [Nasta].

* Om du valjer "Ja, visa sidan” kommer
du till Brother Solutions Centers
webbsida innan du avslutar
installationen (rekommenderas).
Valj region (t.ex. Europe), ditt land,
din modell och nedladdningar for din
modell.

* Om du valjer "Nej, visa inte sidan”
fortsatter du med installationen.

Observera

® Om du vill ladda ner valfria verktyg vid
ett senare tillfalle hittar du dem pa denna
webbsida:
http://solutions.brother.com/

Valj region (t.ex. Europe), ditt land, din
modell och nedladdningar foér din modell.

Klicka pa [Avsluta].
Programvaruinstallationen ar nu avslutad.
Starta om datorn om du anvisas att

gobra det.

Starta programvaran.
Klicka pa "Start” - "Alla program (Program)” -
"Brother P-touch” - "P-touch Editor 5.0” for

att starta P-touch Editor 5.0.



Nir du anvinder Mac OS®

| detta avsnitt forklaras hur du installerar
P-touch Editor 5.0 och skrivardrivrutinen.

Observera

@ Anslut inte skrivaren till din Macintosh®
innan installationen av P-touch Editor 5.0
ar fardig.

® Du maste logga in som en anvandare
med administratorsrattigheter for att
installera programvaran.

@ Stang av skrivaren med stromknappen
och sedan med huvudstrémbrytaren.

Féljande ar ett exempel for Mac OS® X 10.5.7.

Starta Macintosh® och sitt i cd-skivan
i cd-enheten.

Dubbelklicka pa ikonen "PT_Series”
(cd-skiva).

FT_Series

Dubbelklicka pa ”Brother PT-9700PC
Driver.pkg” i mappen "Mac OS X”.
Drivrutinens installationsprogram startar.
Folj instruktionerna pa skarmen.

L

Brother PT-9700PC
Driver.pkg

Nar installationen ar avslutad och
skdrmen nedan visas klickar du pa

[Stang].
Installationen av skrivardrivruinen ar
nu fardig.
Installera nu P-touch Editor 5.0.
800 @ Installera Brother PT-0700PC
Installationen &r klar

onpensl, \ 0

© Val av mal

L) llationen &r klar

© Installation

.

har installerats,

Sting.

Dubbelklicka pa ”’P-touch Editor 5.0
Installer.mpkg”.
Installationsprogrammet for P-touch
Editor 5.0 startar.

Folj instruktionerna pa skarmen.

-

P-touch Editor 5.0
Installer.mpkg

Nar installationen ar fardig och
meddelandet ”Klicka pa Starta om om
du vill slutfora installationen.” visas
klickar du pa [Starta om].
Macintosh®-datorn startas om.
Programvaruinstallationen ar fardig.

eno w Installera Brother P-touch Editor Version 5.0
Installationen &r klar
© Introduktion'\
© Om programmet,
© Licens L |
© Val av mal
unsraligionage Installationen ar klar

© Installation
o

har installerats.

Klicka pa Starta om om du vill slutfora installationen.

Starta om
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Nir du har startat om din Macintosh® Nar skarmen ”Skrivarlista”/”Skrivare

ansluter du skrivaren till Macintosh® och fax” visas igen kontrollerar du att
med USB-kabeln och sétter sedan pa ”PT-9700PC/Brother PT-9700PC” har
skrivaren. lagts till och stanger skdarmen

”Skrivarlista”/”Skrivare och fax”.
Nu kan du anvanda skrivaren.

/sNne (=)
A @ G o A Q
USB-port =5 - &..h R =
w e
— USB-kabel 1
‘
D /
2N i
Natadapteruttag A |
Natadapter
Namn: Brother FT-XXXX
Plats:
Observera . . . . ® Scriv ut med: | Brother PT-XXXX CLFS =
® Om du ansluter skrivaren till din Macintosh
via en USB-hub kanske den inte hittas. Om L

sa ar fallet ansluter du skrivaren direkt till
USB-porten pa din Macintosh®.

For Mac 0S® X 10.3.9-10.4.x
Dubbelklicka pa enheten dar Mac 0s®Xx
ar installerad och klicka pa "Program” -
"Verktygsprogram” - "Skrivarinstallning”.
Fér Mac 0S® X 10.5.x-10.6

Klicka pa Apple-menyn -
"Systemegenskaper” och sedan

pa "Skrivare och fax”.

For Mac 0S® X 10.3.9-10.4.x

Klicka pa [Lagg till] och valj USB langst
upp pa skarmen.

Valj "PT-9700PC” i listan och klicka pa
[Lagg till] igen for att lagga till skrivaren
till "Skrivarlista”.

For Mac 0S® X 10.5.x-10.6

Valj "Brother PT-9700PC” i listan och klicka
pa [Lagg till}/ +] for att Iagga ill skrivaren till
”Skrivarlista”/”Skrivare och fax”.
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Installera programvara fér PT-9800PCN

Rutinen for att installera programvaran beror pa datorns operativsystem. Installationsrutinen kan

andras utan féregaende meddelande.

For Microsoft® Windows®-anvandare, se "Nar du anvander Microsoft® Windows®” (— S. 20).
For Macintosh®-anvandare, se "Nar du anvander Mac OS®” (- S. 25).

Observera

® Om du ska anvanda modellen "PT-9800PCN” maste du installera féljande versioner av
P-touch Editor eller b-PAC SDK for att undvika utskriftsproblem:
[P-touch Editor] version 5.0.101 eller senare (medféljer pa cd-skivan).
[b-PAC SDK] version 3.0.010 eller senare (hamta fran Brother Solutions Center).
® For information om programvaran, se "Bruksanvisning fér programanvandare” (PDF).
@ For information om programvaran, se "Bruksanvisning for natverksanvandare” (PDF).
® Du hittar Bruksanvisning for programanvandare eller Bruksanvisning for natverksanvandare
(PDF) genom att klicka pa "Start” - "Alla program (Program)” - "Brother P-touch” - "Manuals” -
"PT-9800PCN” - "Bruksanvisning for programanvandare” eller "Bruksanvisning for

natverksanvandare”.

Nar du anvander
Microsoft® Windows®

| avsnittet forklaras hur du installerar P-touch
Editor 5.0, skrivardrivrutinen, Bruksanvisning for
programanvéandare (PDF) och Bruksanvisning
for natverksanvandare (PDF).

Observera

® Nar ett USB-gransnitt anvands ska du
inte ansluta skrivaren till datorn férran
du anvisas att géra det.

® Du maste logga in som en anvandare
med administratérsrattigheter for att
installera programvaran.

@ Stang av skrivaren med stromknappen
och sedan med huvudstrémbrytaren.

Exemplet ar fér Windows Vista®.

Starta datorn och sitt i cd-skivan
i cd-enheten.

Observera

® Om den inte startar automatiskt dppnar
du filerna pa cd-skivan och dubbelklickar
pa "Setup.exe”.

Klicka pa [Standardinstallation].
Installationsdelar:

O Standardinstallation
P-touch Editor 5.0, skrivardrivrutinen,
Bruksanvisning fér programanvandare
(PDF) och Bruksanvisning for
natverksanvandare (PDF).

O Anpassad installation
P-touch Editor 5.0, skrivardrivrutin,
Bruksanvisning fér programanvandare
(PDF), Bruksanvisning for
natverksanvandare (PDF) och P-touch
Editor Lite LAN kan installeras separat.

O Installation av hjalpprogram
BRAdmin Light
For installation av BRAdmin Light,
se sida 23.

O Bruksanvisning
Bruksanvisning fér programanvandare
(PDF), Bruksanvisning for
natverksanvandare (PDF) och en lank till
sidan for nedladdning av Adobe® Reader®.
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24 Setup. =)

PT-9800PCN Installer
T

+ Installation av hialpprogram

Installationssprék: s 2
e | Ve

[Svenska <

(6)2008 Brother Industris, Lig. Al Rights Reserved.

Las licensavtalet och klicka pa [Ja]
om du godkanner villkoren.
Folj instruktionerna pa skarmen.

Satt ett kryss i rutan bredvid de
tillaggsprogram som du vill installera
och klicka pa [Nasta].

Med tillaggsfunktionen kan du enkelt
anvanda texter fran dessa program for
etikettlayout.

Observera

® Kontrollera att alla Microsoft®
Officeprogram ar stangda.

Vilj sedan anslutningsmetod och
klicka pa [Nastal.
Anslutningsmetod:

O Lokal skrivare med USB-kabel
Se "For anvandare av
USB-granssnittskabel” (— S. 22).

O Brother peer-to-peer natverksskrivare
Kontrollera att LAN-kabeln ar ansluten till
skrivaren.

Se "For anvandare av
natverksgranssnittskabel” (— S. 22).
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O Natverksskrivare, delad
Kontrollera att LAN-kabeln &r ansluten till
skrivaren.
Se "For anvandare av delade
natverksskrivare” (— S. 23).

Installation av Brother-skrivardrivrutin (5]
a

Vil liripi

© Lokalski
Skitva

USE kabel
luten diekt tl den har detorn med en LISE-kabel,

Skriv ut direkt Hl skiivaren Gver natverket.

Tibaka [ Nasla> | [ Avbigt

Observera

@ Nar ett USB-gransnitt anvands ska du
inte ansluta skrivaren till datorn férrén
du anvisas att gora det.



M For anvandare av
USB-granssnittskabel

Folj instruktionerna pa skarmen.

Nar skdrmen visas kontrollerar du

att skrivaren ar pa. Anslut USB-

granssnittskabeln till datorn och

sedan till skrivaren.

Usp s =

E 1. Kontrollera att strémmen &r paslagen.

2. Anslut USB-kabeln til din PC och
darefter till skrivaren

% Om duredan anslutit USB-kabeln till
s skrivaren. dra ut den och anslut den igen

o e

Nar du anvisas att registrera skrivaren
online viljer du registreringsmetod
och klickar pa [Nasta].

Om du har valt att registrera produkten
online 6ppnas din standardwebblasare

i ett nytt fonster. Folj instruktionerna for
att registrera skrivaren.

Nar du anvisas att ladda ner valfria
verktyg markera du dina val och
klickar pa [Nasta].

* Om du valjer "Ja, visa sidan” kommer
du till Brother Solutions Centers
webbsida innan du avslutar
installationen (rekommenderas).
Valj region (t.ex. Europe), ditt land,
din modell och nedladdningar for din
modell.

* Om du véljer "Nej, visa inte sidan”
fortsatter du med installationen.

Observera

® Om du vill ladda ner valfria verktyg vid
ett senare tillfélle hittar du dem pa denna
webbsida:
http://solutions.brother.com/

Valj region (t.ex. Europe), ditt land, din
modell och nedladdningar for din modell.

Klicka pa [Avsluta].

Programvaruinstallationen ar nu avslutad.

Starta om datorn om du anvisas att

gbra det.

Starta programvaran.

Klicka pa "Start” - "Alla program (Program)” -
"Brother P-touch” - "P-touch Editor 5.0” for
att starta P-touch Editor 5.0.

M For anvandare av
natverksgranssnittskabel

Vilj ”Sok i natverket efter enheter och
valj fran en lista med hittade enheter
(Rekommenderas).” Eller ange
skrivarens IP-adress eller dess
nodnamn. Klicka pa [Néasta].

Du hittar skrivarens IP-adress och
nodnamn genom att skriva ut sidan

med skrivarinstallningar. For information,
se "Skriva ut skrivarinstéllningarna”

(— S. 43).

a Vilj skrivare.

Folj instruktionerna pa skarmen.

e Nar du anvisas att registrera skrivaren
online véljer du registreringsmetod
och klickar pa [Nasta].

Om du har valt att registrera produkten
online 6ppnas din standardwebblasare

i ett nytt fonster. Folj instruktionerna for
att registrera skrivaren.

e Nar du anvisas att ladda ner valfria
verktyg markera du dina val och
klickar pa [Nastal].

* Om du valjer "Ja, visa sidan” kommer
du till Brother Solutions Centers
webbsida innan du avslutar
installationen (rekommenderas).
Valj region (t.ex. Europe), ditt land,
din modell och nedladdningar for din
modell.

* Om du véljer "Nej, visa inte sidan”
fortsatter du med installationen.

Observera

® Om du vill ladda ner valfria verktyg vid
ett senare tillfalle hittar du dem pa denna
webbsida:
http://solutions.brother.com/

Valj region (t.ex. Europe), ditt land, din
modell och nedladdningar fér din modell.

Klicka pa [Avsluta].
Programvaruinstallationen ar nu avslutad.
Starta om datorn om du anvisas att

gobra det.

Starta programvaran.

Klicka pa "Start” - "Alla program (Program)” -
“Brother P-touch” - "P-touch Editor 5.0” for
att starta P-touch Editor 5.0.
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M For anvandare av delade
natverksskrivare

Vilj skrivarko och klicka sedan pa [OK].

Folj instruktionerna pa skarmen.

Observera

® Kontakta din administrator om du inte
kanner till skrivarens plats eller namn
i natverket.

Nér du anvisas att registrera skrivaren
online viljer du registreringsmetod
och klickar pa [Nasta].

Om du har valt att registrera produkten
online 6ppnas din standardwebblasare

i ett nytt fonster. Folj instruktionerna for
att registrera skrivaren.

Nar du anvisas att ladda ner valfria
verktyg markera du dina val och
klickar pa [Nasta].

* Om du valjer "Ja, visa sidan” kommer
du till Brother Solutions Centers
webbsida innan du avslutar
installationen (rekommenderas).
Valj region (t.ex. Europe), ditt land,
din modell och nedladdningar for din
modell.

* Om du véljer "Nej, visa inte sidan”
fortsatter du med installationen.

Observera

® Om du vill ladda ner valfria verktyg vid
ett senare tillfélle hittar du dem pa denna
webbsida:
http://solutions.brother.com/

Valj region (t.ex. Europe), ditt land, din
modell och nedladdningar for din modell.

Klicka pa [Avsluta].

Programvaruinstallationen ar nu avslutad.

Starta om datorn om du anvisas att
gora det.

Starta programvaran.

Klicka pa "Start” - "Alla program (Program)” -
"Brother P-touch” - "P-touch Editor 5.0” for
att starta P-touch Editor 5.0.
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H Installera konfigureringsfunktionen
BRAdmin Light
BRAdmin Light en funktion som anvands
for den inledande instélliningen av
natverksanslutna Brother-enheter. Den kan
ocksa soka efter Brotherprodukter i natverket,
visa status och konfigurera grundlaggande
natverksinstaliningar, sdsom IP-adress.
For mer information om BRAdmin Light
besoker du oss pa
http://solutions.brother.com/

Observera

® Om du vill ha mer avancerad
skrivarhantering anvander du den
senaste versionen av funktionen
Brother BRAdmin Professional som
kan laddas ner fran
http://solutions.brother.com/

® Om du anvander egen programvara for
brandvaggen kanske BRAdmin Light inte
kan hitta den okonfigurerade enheten.
| detta fall inaktiverar du brandvaggens
programvara och férsdker anvanda
BRAdmin Light igen. Starta om
programvaran till din egen brandvagg
nar du har stallt in adressen till den
okonfigurerade enheten.

Klicka pa [Installation av hjalpprogram].
Skarmen ar samma skarm som den du
ser da du satter i cd-skivan.

£4 Setup

PT-9800PCN Installer




Klicka pa [BRAdmin Light] och folj
instruktionerna pa skarmen.

£ Setup [==)

Installation av hjalpprogram

status frén datorn.

(€)2009 Brother Indusires, Lid AllRights Reserved.

Om Windows brandvagg ar aktiv pa
datorn visas meddelandet "Vill du lagga
till det har programmet i listan med
undantag?”. Kontrollera datormiljén och
valj [Ja] eller [Nej].

Fréga [5=)

M Stilla in IP-adress, ndtmask och
gateway med BRAdmin Light

Klicka pa ”Start” - ”Alla program
(Program)” - ”Brother” -

”BRAdmin Light”.

BRAdmin Light soker automatiskt efter
nya enheter.

Soker efter enheter (=)

Stier i natverket 6 sekunder ———

L Iy

Nya enheter; 0 (Ghonfigurerade: 0 )

Observera

® Om du har en DHCP/BOOTP/
RARP-server i ditt natverk behdver
du inte utféra foljande steg, eftersom
skrivarservern automatiskt hamtar sin
IP-adress.

Dubbelklicka pa den okonfigurerade
enheten.

Standarlésenordet ar "access”.

@ BRAdminLight o]
s en 1

Qe guw’

r— preeserr— e
D0a0Trsheds Ejkonfigurerad

e e

Vilj STATISK som Bootmetod. Ange
IP-adress, Natmask och Gateway och
klicka sedan pa [OK].

Konfigurera TCP/IP-adress (£
Natverk
Bootmetod
Ao
& sTamsc

ore

RaRp

soom
P-adress 192.168.5.1
Natmask 255.255.255.0
Gateway 192. 170 o =1

e eyt | [ e |

Adressinformationen sparas pa
skrivaren.
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Nir du anvinder Mac 0S®

| detta avsnitt forklaras hur du installerar
P-touch Editor 5.0 och skrivardrivrutinen.

Observera

@ Anslut inte skrivaren till din Macintosh®
innan installationen av P-touch Editor 5.0
ar fardig.

® Du maste logga in som en anvandare
med administratorsrattigheter for att
installera programvaran.

@ Stang av skrivaren med stromknappen
och sedan med huvudstrémbrytaren.

Skarmbilderna ar fran Mac OS® X 10.5.7.

Starta Macintosh® och sitt i cd-skivan
i cd-enheten.

Dubbelklicka pa ikonen "PT_Series”
(cd-skiva).

FT_Series

Dubbelklicka pa ”Brother PT-9800PCN
Driver.pkg” i mappen "Mac OS X”.
Drivrutinens installationsprogram startar.
Folj instruktionerna pa skarmen.

L '
Brother PT-9800PCN
Driver.pkg
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Nar installationen ar avslutad och
skdrmen nedan visas klickar du pa

[Stang].
Installationen av skrivardrivruinen ar nu
fardig.
Installera nu P-touch Editor 5.0.
ano ' Installera Brother PT-9800PCN
Installationen &r klar

] Immdukllon\

o om programmet | 0

ol = A

° | llationen ar klar

© Installation

. o har installerats.

Stang

Dubbelklicka pa ”P-touch Editor 5.0
Installer.mpkg”.
Installationsprogrammet for

P-touch Editor 5.0 startar.

Folj instruktionerna pa skarmen.

-

P-touch Editor 5.0
Installer.mpkg

Nar installationen ar fardig och
meddelandet ”Klicka pa Starta om om
du vill slutféra installationen.” visas
klickar du pa [Starta om].
Macintosh®-datorn startas om.
Programvaruinstallationen ar fardig.

800 w Installera Brother P-touch Editor Version 5.0
Installationen ar klar
o .md..k.;m.\‘
© Om programm
© Licens
© Val av mal
© staliggonigfe Installationen ar klar

© Installation

f har installerats.

Klicka pa Starta om om du vill slutféra installationen.

(Startaom )



Nar du har startat om datorn ansluter M For anvandare av

du skrivaren till datorn med USB/ USB-granssnittskabel
LAN-kabeln och satter sedan pa
skrivaren. For Mac 0S® X 10.3.9

Klicka pa [Lagag till] och valj "USB” langst
upp pa skarmen.

Valj "PT-9800PCN?” i listan och klicka pa
USB-port [Lagg till] igen for att 1agga till skrivaren
till "Skrivarinstallning”.

For Mac 0S® X 10.4.x-10.6

Klicka pa [Lagg till)/[+].

Valj "PT-9800PCN/Brother PT-9800PCN”
LAN-port i listan och klicka pa [Lagg till] for att lagga
till skrivaren till "Skrivarinstallning”/

Natadapteruttag
Natadapter

Observera g .,
Skrivare och fax”.
® Om du ansluter skrivaren till din
Macintosh® via en USB-hub kanske den i e
inte hittas. Om sa ar fallet ansluter du o s p-scvae sox
skrivaren direkt till USB-porten pa din S
Macintosh®.
For Mac OS® X 10.3.9-10.4.x
Dubbelklicka pa enheten dar Mac 0s®Xx
ar installerad och klicka pa "Program” -
"Verktygsprogram” - "Skrivarinstélining”. Namce| Brother PTX00CK
Fér Mac OS® X 10.5.x-10.6 Sk Bt P00 LS VLot L
Klicka pa Apple-menyn - =
"Systemegenskaper” och sedan pa ==y
"Skrivare och fax”. Klicka sedan pa [ +]
for att lagga till skrivaren. Observera
e Vilj anslutningsmetod. ® For Mac OS® X 10.4.x klickar du pa
[Lagg till] och lagger till skrivaren med

BRPTUSB-anslutningen. (Om du gor
detta visas ett felmeddelande nar ett
skrivarfel uppstar.) Stall in Iampligt

O Lokal skrivare med USB-kabel
Se "For anvandare av
USB-granssnittskabel” (— S. 26).

skrivarnamn.

O Delad néatverksskrivare (Enkel
natverkskonfigurering) Nar skdarmen ”Skrivarlista”/’Skrivare
Kontrollera att LAN-kabeln &r ansluten till och fax” visas igen kontrollerar du
skrivaren. att "PT-9800PCN/Brother PT-9800PCN”
Se "Fér anvandare av har lagts till och stanger skdrmen
natverksgranssnittskabel ”Skrivarlista”/”Skrivare och fax”.
(Enkel natverkskonfigurering)” (— S. 27). Nu kan du anvanda skrivaren.

O Delad natverksskrivare (Manuell Observera

natverkskonfigurering)

Kontrollera att LAN-kabeln &r ansluten

till skrivaren.

Se "For anvandare av
natverksgranssnittskabel

(Manuell natverkskonfigurering)” (— S. 28).

@ For information om programvara,
se P-touch Editor Hjalp.
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B For anvandare av
natverksgranssnittskabel
(Enkel natverkskonfigurering)

9 Klicka pa [Légg till].

F6r Mac 0S® X 10.3.9
Gor valet enligt nedan.

AppleTalk

Bluetooth

IP-utskrift
066 Open Directory

Rendezvous
| v USB

—_— Windows-utskrift -

i =)

Tmeny

wwy  Skrivarmodell: [ Automatiske val o —

Cabry )

Vilj ”"Brother PT-9800PCN” i listan
och klicka pa [Lagg till] igen for att
lagga till skrivaren till ”Skrivarlista”/
”Skrivare och fax”.

066 Skrivarlista =)
Rendezvous ]
Timeny  |-Namn: B ']

Brother PT-XXXX

Plats: Lokal doman

s Skrivarmodell: [Brother PT-XX00(  CUPS.g2 ) p—

Mac 0S® X 10.3.9

806 Utskrifter =)
a ) —
QA (¥ o
Fonald bladdrare 1P-skivare sok
“Skrivarnamn_ &1 Anslutnin
Brother PT-XXXX Bonjour

Namn: Brother PT-XXXX

Plats:
Skriv ut med: Brother PT-XXXX_CUPS v1.1 (=]
@ (Fler skrivare... ) (" Ligg'till )

Mac 0S® X 10.4.x
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Namn: Brother PT-XXXX

Plats:
Skriv ut med: | Brother PT-XXXX CUPS 2]

(agg ui)

Mac 0S® X 10.5.x-10.6

Nar skdarmen ”Skrivarlista”/
”Skrivare och fax” visas igen
kontrollerar du att "PT-9800PCN”
har lagts till och stianger skdrmen
”Skrivarlista”/”Skrivare och fax”.
Nu kan du anvanda skrivaren.

Observera

® For information om programvara, se
P-touch Editor Hjalp.



B For anvandare av
natverksgranssnittskabel
(Manuell natverkskonfigurering)

For Mac 0S® X 10.3.9

Klicka pa [Lagg till] och valj IP-utskrift
langst upp pa skarmen.

Ange skrivarens |P-adress i skrivarens
adressruta. Valj "PT-9800PCN” i listan
och klicka pa [Lagag till] igen for att lagga
till skrivaren till "Skrivarinstalining”.

F6r Mac 0S® X 10.4.x-10.6

Klicka pa [Lagg till] och valj IP-utskrift/
IP langst upp pa skarmen.

Ange skrivarens IP-adress i adressrutan.
Valj "Brother PT-9800PCN” i listan och
klicka pa [Lagg till] igen for att 1agga ill
skrivaren till "Skrivarinstalining”.

806 _ Utskrifter (=]
1°N 9
Forvald bladdrare | 1p-skivare
Protokoll: [ Line Printer Daemon - LPD ]
Adress:  192.168.72.195 B
Giltig och fullstandig adress.
Ko: | brn_884BF1_p1 ]
Lamna tomt for forvald ko.
Namn: 192.168.72.195
Plats:
Skriv ut med: | Brother PT-XXXX CUPS v1.1 [
@ (Fler skrivare... ) (Liggtill )

® Nar du anger kdnamn valjer du vardet
BRNXXXXXXXXXXXX (dAr XXXXXXXXXXXX ar
Ethernetadressen).

Nar skdarmen ”Skrivarlista”/
”Skrivare och fax” visas igen
kontrollerar du att "PT-9800PCN”
har lagts till och stinger skdarmen
”Skrivarlista”/”Skrivare och fax”.
Nu kan du anvanda skrivaren.

Observera

@ For information om programvara, se
P-touch Editor Hjalp.

H Installera konfigureringsfunktionen

BRAdmin Light

BRAdmin Light en funktion som anvénds
for den inledande instaliningen av
natverksanslutna Brother-enheter. Den
kan ocksa soOka efter Brotherprodukter
i natverket, visa status och konfigurera
grundlaggande natverksinstallningar,
sasom IP-adress.

For mer information om BRAdmin Light
besoker du oss pa
http://solutions.brother.com/

Observera

® Om du anvander egen programvara for
brandvaggen kanske BRAdmin Light inte
kan hitta den okonfigurerade enheten.
| detta fall inaktiverar du brandvaggens
programvara och férséker anvanda
BRAdmin Light igen. Starta om
programvaran till din egen brandvagg
nar adressen for den okonfigurerade
enheten har stallts in.

Dubbelklicka pa "BRAdmin Light.pkg”
i mappen ”Mac OS X”.
Installationsprogrammet fér BRAdmin
Light startar. Folj instruktionerna pa
skarmen.

ERAdmin Light.pkg

Nar installationen ar fardig och
meddelandet ”"Programvaran har
installerats.” visas klickar du pa
[Stang].

Installationen av BRAdmin Light ar fardig.

eno < Installera Brother BRAdmin Light

o

Installationen &r klar

Installationen ar klar

har installerats.

Stang )
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M Stalla in IP-adress, natmask och
gateway med BRAdmin Light

Klicka pa ”Bibliotek” - ”Printers” -
”Brother” - ”P-touch Utilities” -
”BRAdmin Light.jar”.

BRAdmin Light soker automatiskt efter

nya enheter.

ERAdmin Light.jar

Observera

® Om du har en DHCP/BOOTP/RARP-
server i ditt natverk behéver du inte utféra
foljande steg, eftersom skrivarservern
automatiskt hamtar sin IP-adress.

Dubbelklicka pa den okonfigurerade
enheten.
Standarlésenordet ar "access”.

o BRAdmin Light
© Hilp(4)
® &

Nodmann. B
0x00:80.77:50.cD 86

Enheter]

Vilj STATIC som Bootmetod. Ange
IP-adress, Natmask och Gateway och
klicka sedan pa [OK].

A6 TCP/IP-adress

Bootmetod
O AuTO
@ sTATIC
O pHeP
) RARP
) sBoOTP

\Poadress |192-168.0.5

Nitmask  255-255.255.0

Cateway 192.168.0.1 ’

(E5) (>

Adressinformationen sparas pa
skrivaren.
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Avinstallera programvara

| detta avsnittet beskrivs hur du avinstallerar programvaran och skrivardrivrutinen. Under de féljande
stegen ser du PT-XXXX. Tolka "XXXX” som namnet pa din skrivare.

For Microsoft® Windows®-anvandare, se "Nar du anvander Microsoft® Windows®” (— S. 30).
For Macintosh®-anvandare, se "Nar du anvander Mac 0S®” (— S. 31).

Nar du anvander

Microsoft® Windows®

H Avinstallera P-touch Editor

F6r Windows® XP

Fran "Kontrollpanelen” gar du till "Lagg till
eller Ta bort program”.

Fonstret "Lagg till eller ta bort program”
visas.

For Windows Vista®/Windows® 7
Fran "Kontrollpanelen” gar du till "Program
och 6ppnar "Program och funktioner”.
Fonstret "Avinstallera eller andra ett
program” visas.

e F6r Windows® XP

Valj "Brother P-touch Editor 5.0” och
klicka pa [Ta bort].
For Windows Windows Vista
Windows® 7
Valj "Brother P-touch Editor 5.0” och
klicka pa [Avinstallera].
Nar dialogrutan "Kontroll av
anvandarkonto” visas klickar du pa
[Fortsatt]. Om du ombeds ange I6senord
skriver du in det och klickar sedan
pa [OK].

e Klicka pa [OK].

Nar programvaran har tagits bort fran din
dator visas dialogrutan "Underhall fardigt”.
Klicka pa [Avsluta].

e Stang fonstret “Léagg till eller ta bort
program” (XP)/”Program och
funktioner” (Windows Vista®
Windows® 7).
P-touch Editor har avinstallerats.

®

Observera

@ Bruksanvisning for programanvandare
(PDF) och Bruksanvisning for
natverksanvandare (PDF) (endast
PT-9800PCN) kan ocksa avinstalleras
pa samma satt.

M Avinstallera skrivardrivrutinen
o Sting av skrivaren.

For Windows® XP

Fran "Kontrollpanelen” éppnar du fonstret
"Skrivare och faxar”.

For Windows Vista®

Fran "Kontrollpanelen” gar du till
"Maskinvara och ljud” och éppnar
"Skrivare”.

Fér Windows® 7

Klicka pa @ och ga till [Enheter och
skrivare].

Observera
® For mer information, se Windows
hjalpfunktion.

®

For Windows® XP
Valj "Brother PT-XXXX” och klicka pa
“Fil” - "Radera” eller hdgerklicka pa
ikonen och klicka sedan pa [Radera].
F6r Windows Windows Vista®/
Windows® 7
Valj "Brother PT-XXXX” och klicka pa
[Ta bort denna skrivare] eller hdgerklicka
pa ikonen och klicka sedan pa [Radera]
(Windows Vista®)/[Ta bort enhet]
(Windows® 7).

e F6r Windows® XP
Ga till "Arkiv” - "Serveregenskaper”.
Fonstret "Egenskaper for skrivarserver”
visas.
For Windows Vista®
| fonstret "Skrivare” hégerklickar du
och valjer "Kér som administrator” -
"Serveregenskaper...”.
Om dialogrutan som bekraftar
auktoriseringen visas klickar du
pa [Fortsatt].
Om dialogrutan "Kontroll av
anvandarkonto” visas anger du
I6senordet och klickar pa [OK].
Fonstret "Egenskaper for skrivarserver”
visas.
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For Windows® 7

Valj [Fax] eller [Microsoft XPS Document
Writer] i fonstret [Enheter och skrivare],
och klicka sedan pa [Egenskaper for
skrivarserver] som visats i menyraden.

e For Windows® XP

Klicka pa fliken "Drivrutiner” och valj
"Brother PT-XXXX". Klicka sedan pa
[Ta bort].
Ga till steg @.

For Windows Vista®

Klicka pa fliken "Drivrutiner” och valj
"Brother PT-XXXX". Klicka sedan pa
[Ta bort...].

For Windows® 7

Klicka pa fliken [Drivrutiner] och klicka
sedan pa [Andra drivrutinsinstallningar].
(Om ett meddelande om Kontroll av
anvandarkonto visas skriver du in
l6senordet och klickar sedan pa [OK].)
Valj "Brother XX-XXXX" och klicka sedan
pa [Ta bort...].

e Fér Windows® XP
Ga till steg @.

F6r Windows Vista®
Valj [Ta bara bort drivrutinen] och klicka
pa [OK].

For Windows® 7
Valj [Ta bort drivrutinen och
drivrutinspaketet] och klicka pa [OK].

Stang fonstret "Egenskaper for

skrivarserver”.
Skrivardrivrutinen har avinstallerats.
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Nir du anvinder Mac 0S®

M Avinstallera P-touch Editor

Pa enheten dar P-touch Editor
ar installerad dubbelklickar du
pa mappen "Program” - mappen
”P-touch Editor 5.0” - mappen
”Avinstallera P-touch” -
”UninstallPtEditor.command”.
Fonstret "Terminal” visas och
avinstallationen startar.

Observera

® Administratorsrattigheter kravs for
avinstallationen.

® Om fonstret "Terminal” inte visas
genom att dubbelklicka pa
”UninstallPtEditor.command” hogerklickar
du pa (eller trycker pa Ctrl-knappen och
klickar pa) "UninstallPtEditor.command”.
Kontextmenyn visas. Oppna fénstret
"Terminal” fran kontextmenyn.

Klicka pa @ for att stinga fonstret
”Terminal”.

Radera mappen ”P-touch Editor 5.0”
i mappen ”"Program”.
Observera

® Innan du raderar mappen "P-touch
Editor 5.0” kontrollerar du om nagon fil
du behdéver ar sparad i den.

P-touch Editor har avinstallerats.



M Avinstallera skrivardrivrutinen

©

Stiang av skrivaren.

For Mac 0S® X 10.3.9-10.4.x
Dubbelklicka pa enheten dar Mac 0s®X
ar installerad och klicka pa "Program” -
"Verktygsprogram” - "Skrivarinstallning”.
Fonstret "Skrivarlista” visas.

F6r Mac 0S® X 10.5.x-10.6

Klicka pa Apple-menyn -
"Systemegenskaper” och sedan pa
"Skrivare och fax”.

For Mac OS® X 10.3.9-10.4.x
Valj "PT-XXXX” och klicka pa .

Fér Mac OS® X 10.5.x-10.6

Valj "Brother PT-XXXX” och klicka pa [=].

Valj fonstret ”Skrivarlista”/
”Skrivare och fax”.
Skrivardrivrutinen har avinstallerats.
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Avancerad funktion

Nar skrivaren har anslutits till datorn kan etiketter skapas och skrivas ut.
| avsnittet beskrivs anvandbara utskriftsinstaliningar och hur du anvander en streckkodslasare for
att skriva ut etiketter utan dator.

M Skriver ut etiketter med hog hastighet eller upplésning
Se "Utskrift med hdgre hastighet eller upplésning” (— S. 33).

M Skriver ut ett stort antal etiketter pa flera skrivare
Se "Distribuerad utskrift” (— S. 34).

M Skriver ut med en streckkodslasare men utan dator
Se "BTP-funktion (Utskrift med streckkodsmall)” (— S. 36).

H Skapar och skriver ut enkla etiketter med P-touch Editor Lite LAN
(endast PT-9800PCN)
Se "Anvanda P-touch Editor Lite LAN (endast PT-9800PCN och Windows®)” (— S. 41).

M Skriver ut en lista med aterkommande skrivarinstallningar
Se "Skriva ut skrivarinstallningarna” (— S. 43).

Utskrift med hégre hastighet eller upplésning

Utskriftshastigheten och upplésningen kan éndras beroende pa kombinationen av tapetyp och
vald instéllning fér utmatning. Med HG-tape kan etiketter skrivas ut med annu hogre hastighet och
upplosning.

Tapetyp
Utmatning Uppldsning
TZ-tape HG-tape
Ho6g hastighet ]
(endast HG) — 80 mm/sek 360 x 180 dpi
Standard 20 mm/sek 52 mm/sek 360 x 360 dpi
Hog upplésning . ]
(endast HG) 20 mm/sek 360 x 720 dpi

@ Nar HG-tape anvands kan utskrifter géras med hdgre hastighet eller upplésning &n med TZ-tape.

® Nar HG-tape anvands och installningen "H6g hastighet” ar vald kan utskriften ske annu snabbare.
Eftersom uppl6sningen i matningsriktningen blir Iagre ar den inte 1amplig for utskrift av detaljer.

® Nar HG-tape anvands och installningen "H6g uppldsning” ar vald kan utskriften géras med annu hogre
upplosning. Det ar lampligt for detaljerade utskrifter av objekt sdsom grafik och bdjda linjer.

@ Vid utskrift av streckkoder anvander du "Standard”-instéllningen, som har identisk horisontell och
vertikal uppldsning.

Observera

@ Utskriftshastigheterna som anges ovan anger hégsta majliga hastighet. Den faktiska hastigheten
kan variera beroende pa driftsforhallandena.
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Distribuerad utskrift

Vid utskrift av ett stort antal etiketter kan
utskriften delas upp pa flera skrivare.
Eftersom utskrifterna gors samtidigt kan den
totala utskriftstiden minskas.

Observera

@ Utskrifterna kan delas upp pa skrivare
som ar anslutna via en USB-anslutning
eller en natverksanslutning (endast
PT-9800PCN).

@ Antalet sidor som ska skrivas ut delas
automatiskt upp pa de valda skrivarna.
Om det angivna sidantalet inte kan
delas upp jamnt mellan skrivarna delas
utskrifterna upp i den ordning skrivarna
listas i dialogrutan ”Installningar for
distribuerad utskrift” nar
skrivarinstallningarna specificeras

i steg @.

L

Fran ”Arkiv”’-menyn i P-touch
Editor 5.0 klickar du pa ”Skriv ut”.

e Klicka pa [Egenskaper...].

Vilj fliken ”Avancerad”, markera
kryssrutan ”Distribuerad utskrift”
och klicka sedan pa [Instéllningar].

| dialogrutan ”Instéallningar for
distribuerad utskrift” valjer du de
skrivare som ska anvandas for
distribuerad utskrift.

T

1. Klicka pa [Las av nuvarande
pappersinformation].

2. Den aktuella skrivarinformation som
hittades visas under "Nuvarande bredd”
och "Papperstyp”.

3. Valj kryssrutan bredvid det
"Skrivarnamn” som ska anvandas for
distribuerad utskrift.
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Specificera tapebredden som ska
anvandas for utskrift.

A. Om endast en skrivare har valts.

| dialogrutan fran steg @ valjer du den
skrivare vars instéllningar ska anges.
Sedan dubbelklickar eller hégerklickar du
pa den och valjer "Instéllningar”. | listrutan
"Stall in bredd” valjer du tapebredd.

Brother PT-9800PCN =4

4l den pappersbredd som ska anvaindas for
distrbuerad utskiit

St in bredd -
Skiivarinstallingar
Nurvarande bredd

Pappersiyp

Portname: USBO01
Fammentarer;
account section
bt
Observera

® Information som visas i dialogrutan

fran steg O kan anges i textrutan
"Kommentarer”.

B. Om flera skrivare har valts.

| dialogrutan fran steg @ valjer du de
skrivare vars installiningar ska anges,
hogerklickar pa dem och valjer
"Instaliningar”. | listrutan "Stall in bredd”
valjer du tapebredd. Samma installning
av tapebredden tillampas av alla valda
skrivare.

Flera skrivarinstallningar ===

“dli den pappersbredd som ska anvandas for
distribuerad utskrift

Stallin bredd -

|

Observera
@ Installningarna under "Skrivarinstallningar”

och "Kommentarer” ar inte tillgangliga.

Klicka pa [OK] for att stanga fonstret
for instéllning av tapebredd.

Klicka pa [OK] for att stanga fonstret
”Instéllningar for distribuerad utskrift”.
Installningarna &r klara.

Klicka pa [OK] for att starta distribuerad
utskrift.

Observera

® Om den valda tapebredden inte &r samma
som visas bredvid "Nuvarande bredd”
visas (I bredvid instaliningen under
"Nuvarande bredd”. Fyll pa skrivaren med
tape av den bredd som anges med "Stall
in bredd”.

® Det kan vara omgjligt att hitta information
for en skrivare som ar ansluten med
PS-9000 eller en annan vanlig USB-hub
eller skrivarserver.
Fore utskrift anger du
skrivarinstallningarna manuellt och
kontrollerar om skrivaren kan anvandas
for utskrift.

® Beroende pa om en router anvands och
de sakerhetsinstallningar som anvands,
t.ex. en brandvagg, ar det kanske inte
mojligt att anvanda denna funktion.

® Vi rekommenderar att du gor ett
anslutningstest for din driftsmiljé. Fér mer
information kontaktar du en aterforsaljare.



BTP-funktion
(Utskrift med streckkodsmall)

Om en streckkodslasare ar ansluten till skrivaren
kan etiketter och streckkoder enkelt skrivas ut
utan dator genom att skanna streckkoder.

O Forinstélld mallutskrift (— S. 37)
Om en ofta anvand etikettlayout dverfors till
skrivaren kan identiska etiketter skrivas ut
genom att skanna utskriftsinstallningarna
med en streckkodslasare.

O Streckkodsutskrift (— S. 38)
En streckkod som skannas med en
streckkodslasare kan skrivas ut med
protokollet och med samma format som
en tidigare skapad mall.

O Databasassisterad etikettutskrift
(— S.39)
Ett objekt i en P-touch Editor etikettlayout
som &r ansluten via en databas kan bytas
ut mot streckkodsdata som skannas av
streckkodslasaren.

M Forberedelse
Anslut en streckkodslasare till skrivaren.

O Anslutningsgranssnitt for
streckkodslasare

Streckkodslasare

RS-232 USB-
direktgréanssnitt
PT-9700PC Ja Nej
PT-9800PCN Ja Ja
O Streckkodsldasarmodeller vars drift har
bekréftats
+ OPR-4001

(OPTOELECTRONICS CO., LTD.)
+ LS-1203 (Motorola, Inc.)
» DS 6707 (Honeywell International Inc.)

Observera

@ For vanliga fragor och uppdaterade listor
med streckkodsmodeller vars funktion har
bekraftats besoker du Brother Solutions
Center (http://solutions.brother.com/).

® Innan funktionen kan anvandas maste
den etikettlayout eller etikettmall som
ska anvandas 6verféras med Transfer
Manager fran datorn till skrivaren.

For information om Transfer Manager,
se "Bruksanvisning for
programanvandare” (PDF).

® Streckkodslasaren bér stallas in for
streckkoder utan prefix eller suffix.

® Olika instéllningar sasom baudhastighet
maste andras for att kunna anvanda
RS-232C-anslutningen. Information
om andring av installningarna finns
i bruksanvisningen till streckkodslasaren.
Standardinstaliningarna for skrivarens
serieport listas nedan.

Baudhastighet g‘;‘;" Flédeskontroll | DTR
Paritet Ingen ||Stoppbit 1
Bitiangd g8 |

® Om du vill andra skrivarens
kommunikationsinstallningar for seriellt
granssnitt se "Installningar for seriellt
granssnitt (endast Windows®)” (— S. 44)
for utforlig information.

® Om du vill ha information om hur
streckkodslasaren anvands kontaktar
du tillverkaren.
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M Forinstalld mallutskrift
Om en ofta anvand etikettlayout lagras
i skrivaren kan identiska etiketter enkelt
skrivas ut utan dator genom att skanna
streckkoder.

<Namnetikett> Bill Anderson

. Mr. Bill Anderson
<Ad reSSet|kett> 4555 Cumberland Pkwy

Anytown USA 95063

Observera

@ For information om de olika installningar
som kan valjas genom att skanna
motsvarande streckkod, se "Lista med
streckkoder for att specificera
instéllningar” (— S. 51).

Overfor den etikettlayout som ska
skrivas ut fran the P-touch Editor 5.0
till skrivaren med Transfer Manager.
(Se Bruksanvisning for
programanvéandare.)

Observera

@ Eftt textobjekt i etikettlayouten kan
konverteras till en bild. Nar texten har
konverterats till en bild kan den inte
andras. Detta ar ett praktiskt satt att
skydda ofta anvanda mallar fran att
redigeras av misstag.
| P-touch Editor layoutfénster
hogerklickar du pa textobjektet och
sedan pa "Egenskaper”. Klicka pa fliken
"Expanderat” och valj sedan kryssrutan
"Texten kan ej redigeras”.

Om du inte kan se fliken "Expanderat”
klickar du pa "Alternativ’ i menyn
"Verktyg”, klickar pa fliken "Allmant”
och valjer sedan kryssrutan
"Visa expanderade flikar for
objektsegenskaper” under "Ovrigt”.
Nar kryssrutan har avmarkerats
konverteras objektet tillbaka till text
som kan redigeras.

Nar data overfors till ”’Konfigureringar”

i Transfer Manager anges numret for

”Tilldelningskod” automatiskt.
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Observera
® Ange ett nummer for "Tilldelningskod”

mellan 1 och 10 for etikettlayouter som
anvands for forinstalld mallutskrift.

Skanna streckkoden ”P-touch
mallkommando” och boérja ange
utskriftsinstallningarna.

Se "Lista med streckkoder for att
specificera instéllningar” (— S. 51).

Ange utskriftsinstéllningarna genom att
skanna streckkoderna med de nskade
installningarna bland streckkoderna
”Grundldggande instéllningar”.

Observera

@ Det ar mgjligt att skanna flera installningar.
® Om inga installningar har angetts skrivs

en etikett ut med standard P-touch
mallinstéllning (en kopia med "Automatisk
skarning pa” och "Halvskarning pa”). For
information om installningar fér P-touch
Template ladda ner "P-touch Template
manual” (manualen P-touch Template,
som endast finns pa engelska) fran
féljande webbsida.
http://solutions.brother.com/

Valj region (t.ex. Europe), ditt land, din
modell och hdmta filer for din modell.

@ For att ange antalet kopior som ska

skrivas ut skannar du streckkoden "Antal
kopior” och sedan streckkoderna under

"For inmatning av siffror” for att ange ett
tresiffrigt nummer.

Exempel:

Ange nummer for skanning av streckkoder
enligt nedan: 7 — [00][7], 15 — [0][1][5].

@ For att andra instéllningen av antal kopior

skannar du streckkoden "Antal kopior”
igen och skannar sedan streckkoderna
for det nya tresiffriga numret.

Skanna streckkoden under ”Forinstallt
mallnummer” som har samma nummer
som numret for "Tilldelningskod” for
den etikettlayout som ska skrivas ut.

e Den angivna etiketten skrivs ut.



M Streckkodsutskrift
En streckkod som skannas med en
streckkodslasare kan skrivas ut med
protokollet och med samma format som
en tidigare skapad mall.

Observera

@ For information om de olika installningar
som kan valjas genom att skanna
motsvarande streckkod, se "Lista med
streckkoder for att specificera
installningar” (— S. 51).

® Om streckkoden som ska skannas med
streckkodslasaren har ett annat protokoll
an streckkoden i den tidigare skapade
mallen ar det kanske inte méjligt att
skapa och skriva ut streckkoden.

Overfor mallen som ska skrivas ut fran
the P-touch Editor 5.0 till skrivaren med
Transfer Manager. (Se Bruksanvisning
for programanviéndare.)

%A-\-0-8/2 5
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: ABCDEF123

(KOD128/9-tecken/69 x 17 mm)

Observera

@ Var noga med att skapa streckkodsmallar
som Overensstammer med
begransningarna for storlek och antal
siffror for den streckkod som ska
skannas. Den nya streckkoden kan inte
skapas om antalet siffror som anges
i mallen dverskrids.

Nar data overfors till ”’Konfigureringar”
i Transfer Manager anges numret for
"Tilldelningskod” automatiskt.

Skanna streckkoden ”P-touch
mallkommando” och boérja ange
utskriftsinstéllningarna.

Se "Lista med streckkoder for att
specificera instéllningar” (— S. 51).

Ange utskriftsinstéllningarna genom att
skanna streckkoderna med de 6nskade
instéllningarna bland streckkoderna
”Grundldggande instéllningar”.

Observera

® Det ar mgjligt att skanna flera installningar.

® Om inga installningar har angetts
skrivs en etikett ut med standardmassig
P-touch-mallinstallning (en kopia
med "Automatisk skarning pa” och
"Halvskarning pa”). For information
om installningar for P-touch Template
ladda ner "P-touch Template manual”
(manualen P-touch Template, som
endast finns pa engelska) fran féljande
webbsida.
http://solutions.brother.com/

Valj region (t.ex. Europe), ditt land, din
modell och hamta filer fér din modell.

@ For att ange antalet kopior som ska
skrivas ut skannar du streckkoden "Antal
kopior” och sedan streckkoderna under
"Fo6r inmatning av siffror” for att ange ett
tresiffrigt nummer. Installningen tillampas
automatiskt nar tre siffror har specificerats.
Exempel:

Ange nummer for skanning av streckkoder
enligt nedan: 7 — [00][7], 15 — [O][1][5].

@ For att andra instéllningen av antal kopior
skannar du streckkoden "Antal kopior”
igen och skannar sedan streckkoderna
for det nya tresiffriga numret.

Skanna streckkoden ”Vilj mall” och
sedan streckkoderna under ”For
inmatning av siffror” for att ange
numret for “Tilldelningskod” (tre
siffror) for streckkodsmallen.

Observera

@ Installningen tillampas automatiskt nar
tre siffror har specificerats.
Exempel:
Ange nummer for skanning av streckkoder
enligt nedan: 7 — [00][7], 15 — [0][1][5].
@ For att andra antalet skannar du
streckkoden "Valj mall” igen och
skannar sedan streckkoderna for det
nya tresiffriga numret.
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Skanna streckkoden vars data ska
anvandas.

C123456

(KOD128/9-tecken)

e Skanna streckkoden ”Borja skriva ut”.

Streckkoden skrivs ut och protokollet
och storleken specificeras i mallen.

ABC123456

H Databasassisterad etikettutskrift
Forst maste ett databasfalt anslutas
till ett objekt i etikettlayouten. Sedan,
nar en nyckelstreckkod skannas
med streckkodslasaren kan aktuella
streckkodsdata skrivas ut genom att byta
ut data fran den anslutna databasfilen
i objektet for den specificerade mallen.

Observera

® Nyckelstreckkoden ar streckkoden for
information som visas i databasfilen
i kolumnen langst till vanster i sparad
visning (falt "A” i formvisning). Dessa
nyckelstreckkoder maste skapas i forvag.

@ Databasinformationen i faltet "A”

i formvisningen far inte innehalla nagra
andra data. Dessutom, dven om
informationen innehaller tva datarader
kanns bara den forsta raden igen

nar streckkoden skannas med
streckkodslasaren. Darfér ska endast
en datarad skrivas in i informationsfaltet
i falt "A” i formvisningen.

@ For information om de olika instéllningar
som kan valjas genom att skanna
motsvarande streckkod, se "Lista med
streckkoder for att specificera
installningar” (— S. 51).
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Anslut databasfilen till den etikettlayout
som ska skrivas ut.

For information om hur instaliningarna
anges, se "P-touch Editor Hjalp”.
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Overfor den etikettlayout som ska
skrivas ut fran the P-touch Editor 5.0
till skrivaren med Transfer Manager.
(Se Bruksanvisning for
programanvaéndare.)

Databasfilen éverfors ocksa.

9 Nar data 6verfors till ’Konfigureringar”
i Transfer Manager anges numret for
"Tilldelningskod” automatiskt.

e Skanna streckkoden ”P-touch
mallkommando” och boérja ange
utskriftsinstallningarna.
Se “Lista med streckkoder for att
specificera instéllningar” (— S. 51).



Ange utskriftsinstéllningarna genom att
skanna streckkoderna med de 6nskade
instéllningarna bland streckkoderna
”Grundlaggande instéllningar”.

Observera

@ Det ar mojligt att skanna flera instéllningar.

® Om inga installningar har angetts
skrivs en etikett ut med standardmassig
P-touch-mallinstallning (en kopia
med "Automatisk skarning pa” och
"Halvskarning pa”). For information
om installningar for P-touch Template
ladda ner "P-touch Template manual”
(manualen P-touch Template, som
endast finns pa engelska) fran féljande
webbsida.
http://solutions.brother.com/

Valj region (t.ex. Europe), ditt land, din
modell och hamta filer fér din modell.

@ For att ange antalet kopior som ska
skrivas ut skannar du streckkoden "Antal
kopior” och sedan streckkoderna under
"Fér inmatning av siffror” for att ange ett
tresiffrigt nummer. Instéllningen tillampas
automatiskt nar tre siffror har specificerats.
Exempel:

Ange nummer for skanning av streckkoder
enligt nedan: 7 — [00][7], 15 — [O][1][5].

@ For att andra installningen av antal kopior
skannar du streckkoden "Antal kopior”
igen och skannar sedan streckkoderna
for det nya tresiffriga numret.

Skanna streckkoden ”Valj mall” och
sedan streckkoderna under ”For
inmatning av siffror” for att ange
numret for ”Tilldelningskod”

(tre siffror) for streckkodsmallen.

Observera

@ Installningen tillampas automatiskt nar
tre siffror har specificerats.
Exempel:
Ange nummer for skanning av streckkoder
enligt nedan: 7 — [00][7], 15 — [0][1][5].
@ FOr att andra antalet skannar du
streckkoden "Valj mall” igen och
skannar sedan streckkoderna for
det nya tresiffriga numret.

Skanna nyckelstreckkoden vars data
ska anvandas i databasfilen.

8766
e Skanna streckkoden ”Begransare”.

e Skanna streckkoden ”Boérja skriva ut”.

Objektdata i den specificerade mallen
byts ut mot databasdata och etiketterna
skrivs ut.

ABC Company

Planning

Walter Freeman
8766
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Anvanda P-touch Editor Lite LAN
(endast PT-9800PCN och
Windows®)

P-touch Editor Lite LAN ar en grundlaggande
version av ett verktyg for etikettredigering.
Genom att kopiera P-touch Editor Lite LAN,
som har installerats fran den medféljande
cd-skivan, till en delad mapp pa servern kan
P-touch Editor Lite LAN pa servern nas av
andra natverksanvandare for att skapa
etiketter och skriva ut fran PT-9800PCN,
som ar ansluten till natverket, utan att
PT-9800PCN-drivrutinen behdver installeras
pa alla anvandares dator.

Observera

@ For att kunna anvanda P-touch Editor
Lite LAN maste skrivarens IP-adress
anges korrekt.

IP-adressen kan anges med en funktion
som BRAdmin Light, som kan installeras
fran "Installation av hjalpprogram” pa
cd-skivan.

For information om hur du anvander
funktionen, se "Stélla in IP-adress och
natmask” i "Bruksanvisning for
natverksanvandare” (PDF).

@ | ett natverk dar IP-adressen tilldelas
automatiskt, t.ex. med DHCP, tilldelas
IP-adressen automatiskt nar skrivaren
ansluts till natverket och skrivaren kan
darfor anvandas omedelbart. Eftersom
IP-adressen kan andras dynamiskt
rekommenderar vi dock att en statisk
IP-adress anges nar P-touch Editor Lite
LAN anvénds. Om du vill ha information
kontaktar du din natverksadministrator.

® Ange installningarna nar du har talat
med din natverksadministrator.

4

H Installera P-touch Editor Lite LAN

Starta datorn och sétt i cd-skivan
i cd-enheten.

Observera

® Om den inte startar automatiskt ppnar
du filerna pa cd-skivan och dubbelklickar
pa "Setup.exe”.

e Klicka pa [Anpassad installation].
e Klicka pa [P-touch Editor Lite LAN].

0 Folj instruktionerna pa skdarmen.

H Dela P-touch Editor Lite LAN
+ Kopiera mappen som innehéller P-touch
Editor Lite LAN fran den delade mappen
i natverket till din dator.
+ Starta P-touch Editor Lite LAN fran den
delade mappen i natverket.

Observera

® En etikett som skapas med P-touch
Editor Lite LAN kan bara skrivas ut
fran PT-9800PCN som ar ansluten till
natverket.



B Anvanda P-touch Editor Lite LAN

o Starta P-touch Editor Lite LAN.

.‘?

Skriv in etikettexten i P-touch Editor
Lite LAN.

Klicka, t.ex., pa layoutomradet och skriv
sedan "Brother”.

e Klicka pa knappen ”Skriv ut”.

s,

e Etiketten skrivs ut.

Brother

Observera

@ P-touch Editor Lite LAN ar idealisk for att
skapa enkla etiketter. Om du vill skapa
etiketter med komplex design anvander
du P-touch Editor 5.0.

@ Nar du anvander P-touch Editor Lite
LAN forsta gangen visas dialogrutan
"Lagg till genvag”. Valj 6nskad plats
bland ”Startmeny”, "Skrivbord” eller
"Snabbstartsfalt” och kryssmarkera
sedan rutan innan du klickar pa [OK].
Du kan da na P-touch Editor Lite LAN
via genvagen nasta gang.

@ Eftersom P-touch Editor Lite LAN
anvander natverksutskriftsmetoden och
inte drivrutininstéllningarna ar alternativen
snabb utskrift och utskrift med hog
upplésning med HG-tape inte tillgangliga.

@ Utskriftsjobb fran den kompletta P-touch
Editor-versionen som skickas fran en
annan dator avbryta din utskrift. P-touch
Editor Lite LAN aterupptar utskriften sa
snart utskriftsjobbet fran den kompletta
versionen har avslutats.

@ For mer utforlig information,
se "Bruksanvisning for
programanvandare” (PDF).
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Skriva ut skrivarinstallningarna

Sidan med skrivarinstaliningar visar en rapport
som listar skrivarinstaliningarna och
natverksinstallningarna (endast PT-9800PCN).
Du kan skriva ut sidan med skrivarinstallningar
med skrivarens Feed/Cut-knapp.

Observera

® Utdver annan information skrivs
nodnamnet och Ethernetadressen ut
i listan med skrivarinstallningar.

® Standardnodnamnet pa skrivarens
natverkskort ar
"BRNXXXXXXXXXXXXXXX” dar
IXXXXXXXXXXXXXXX” &r
Ethernetadressen.

Kontrollera att en TZ- eller
HG-tapekassett ar installerad och att
luckan till tapeutrymmet ar stingd.
Om du vill skriva ut sidan med
skrivarinstallningar rekommenderar vi
att du anvander tape som &r bredare
an 24 mm.

e Satt pa skrivaren.

Tryck pa och hall in knappen Feed/Cut
for att skriva ut instéllningarna.
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Installningar for seriellt granssnitt (endast Windows®)

Vidtag foljande atgarder for att &ndra eller
bekrafta port- och baudhastighetsinstallnngarna
pa datorn och skrivaren. Anvand samma
installningar for skrivaren och datorn. Féljande
rutin visas baserat pa Windows Vista®.

Stalla in datorns baudhastighet

| aktivitetsfaltet klickar du pa
”Start”-knappen och sedan pa
”Kontrollpanelen”.

Vilj ”Skrivare och annan hardvara”
(XP)/”Maskinvara och ljud”
(Windows Vista®/Windows® 7) och
klicka sedan pa ”Skrivare och fax”
(XP)/”Skrivare” (Windows Vista®
Windows® 7).

Hogerklicka pa ikonen
”Brother PT-XXXX” och vilj sedan
”"Egenskaper”.

Klicka pa fliken ”Portar” och vilj
sedan den port du anvander i listan.
Om du vill spara instaliningarna klickar
du pa [Verkstall].

Klicka pa fliken ”Enhetsinstéllningar”
och ”Hjélpprogram...” och sedan pa
[Egenskaper...] som visas bredvid
funktionerna.

) Egenskaper for Brother PT-9800PCN =

ok ][ Abm

e Vilj 6nskad baudhastighet.

5 Brother PT-0800PCN Hjslpprogram =

uva Iing: (k] Aktuel
Installingar a0 5 Verkstdl
Protokol
Aktueit protokel: okt Aktuel
Protokalt ESC/P - Vetkstal

Kalirering

Instslling av Ltskritslingd

Akiuel tverfiringshastichet (PCinstaliing)

600 bps Akl

Portanslitning oM

Ovefiiingshasichet

Klicka pa [Verkstall].
Baudhastigheten andras.

e Klicka pa [Stang].

Klicka pa [OK].
Installningarna ar klara och fénstret
stangs.

Stalla in skrivarens
baudhastighet

For information om hur du staller in skrivarens
baudhastighet laddar du ner "P-touch Template
manual” (manualen P-touch Template, som
endast finns pa engelska) pa foljande webbsida:
http://solutions.brother.com/

Valj region (t.ex. Europe), ditt land, din modell
och hamta filer for din modell.
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Underhall

Skrivaren ska rengoéras regelbundet for att uppratthalla dess prestanda.

Observera

® Koppla alltid ur natadaptern innan du rengdr skrivaren.

B Rengoring av skrivarens utsida
Torka bort damm och méarken pa
huvudenheten med en mjuk och torr trasa.
Anvand en trasa som ar latt fuktad i vatten
pa marken som &r svara att ta bort.

Observera

® Anvand inte fortunningsmedel, bensen,
alkohol eller nagra andra organiska
I6sningsmedel. Dessa medel kan
deformera holjet eller skada skrivarens
utseende.

B Rengoring av skrivhuvudet och
huvudvalsen
Streck eller tecken av dalig kvalitet
pa utskrifterna innebar vanligen att
skrivhuvudet och huvudvalsen ar smutsiga.
Reng6r skrivhuvudet med en torr
bomullstops, sjalvrengéringsfunktionen
eller den valfria rengéringskassetten for
skrivhuvudet (TZ-CL6).
Se instruktionerna fér anvandning av
rengoringskassetten for skrivhuvudet
sa att du vet hur du anvénder den.

O Manuell rengoéring av huvudvalsen

Bomullstops Huvudvals

B Rengoring av tapeklipparen

Ungefar en gang per ar ska knivbladet
torkas av med en bomullstops som ar fuktad
med isopropylalkohol (isopropanol).
Klisterrester kan ansamlas pa knivbladet
efter upprepad anvandning, vilket gor bladet
slott och kan orsaka att tapen fastnar

i klipparen.

A\ /AKTTA FORSIKTIGHET

A\ VARNING

Rér inte vid knivbladet med fingret.

ROor inte vid skrivhuvudet direkt med dina bara
hander. Skrivhuvudet kan vara hett.

0O Sjalvrengorande funktion
Ta bort tapekassetten och tryck sedan pa
knappen Feed/Cut.

O Manuell rengoring av skrivhuvudet
Bomulistops

Skrivhuvud
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Fels6kning

For felsdkning av skrivaren, se féljande lista med méjliga problem.

Vanliga fragor

Problem Atgird

Skrivaren skriver inte ut.
Ett utskriftsfel tas emot.

Kontrollera att granssnittskabeln ar korrekt ansluten,
tapekassetten korrekt installerad och luckan till och
tapeutrymmet ar stangd.

Tapen blir randig vid utskrift.

Tapekassetten ar tom.
Se "Sétta i tapekassetten” (— S. 15) och installera en ny
tapekassett.

Det finns ett ungefar ett tum stort
tomrum léngst fram pa varje utskriven
etikett.

De flesta TZ-etiketter har ett genomskinligt laminerat 6vre
lager. Den slittdliga lamineringen gor att etiketten motstar
slitage, blekning och vata férhallanden och ger en tydlig och
lasbar bild. Genom att lagga till ett laminerat skikt fas ett
tomrum pa den framre kanten. Genom att justera etikettens
marginal eller anvanda kedjeutskriftsfunktionen kan den
tomma ytan minskas.

Stromknappen tands inte eller blinkar.

« Kontrollera att huvudbrytaren pa skrivarens baksidan &r pa.

« Kontrollera att stromforsorjningen och adapterkabeln ar
korrekt anslutna. Om strémknappen fortfarande inte tands
eller blinkar kontaktar du férsaljningsstallet dar du kopte
skrivaren eller ditt lokala auktoriserade servicecenter.

Den utskrivna etiketten har en tom
horisontell linje.

Det kan finnas damm pa skrivhuvudet.
Se "Underhall” (— S. 45) och rengor skrivhuvudet och
huvudvalsen.

Nar etiketterna har klippts av skickas
de inte ut ur skrivaren pa ratt satt.

Knivbladet kanske ar smutsigt.
Se "Underhall” (— S. 45) och rengér klipparen.

Ett datadverforingsfel visas pa datorn.

« Fel port kan ha valts.

I Windows® viljer du ratt port i listan "Skriv ut till féljande
port” i skrivarens dialogruta Egenskaper.

Fér en USB-anslutning valjer du "USBOON”.

Skriver nagon ut via ett natverk?

Om du forsoker skriva ut samtidigt som andra skriver

ut stora dataméangder kan inte skrivaren ta emot ditt
utskriftsjobb forran det pagaende utskriftsjobbet ar
avslutat. | saddana fall startar du om utskriftsjobbet efter
att de andra jobben har avslutats.

Baudhastigheterna for datorn och skrivaren kanske inte ar
de samma. Se "Stélla in datorns baudhastighet” (— S. 44)
och &ndra baudhastigheten.
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Problem Atgard

Baudhastigheten kan inte stéllas in med
Guiden for att &ndra baudhastighet eller
Brother-skrivarverktygen.

Fel 99: datorn hittar inte skrivaren.

Kontrollera att skrivaren ar pa.

Kontrollera att granssnittskabeln &r korrekt ansluten.
Kontrollera att COM-porten dar skrivaren dar skrivaren
ar ansluten ar samma COM-port som valts i Guiden for
att &ndra baudhastighet. (Manga datorer har mer an en
COM-port och COM2 kan av misstag ha valts i Guiden
for att andra baudhastighet.)

Fel 1 eller fel 5: det gar inte att anvanda datorns serieport.
Nar en annan enhet for serieanslutning anvander samma
COM-port gar det inte att skriva ut etiketter. Andra COM-port
for enheten for serieanslutning eller anslut skrivaren till en
COM-port som inte anvands.

Jag vill aterstélla skrivaren/radera data
som har 6verforts fran datorn.

For att aterstalla datorn trycker du in och haller ner
stromknappen for att stdnga av skrivaren. Hall sedan

ner strdmknappen i tva sekunder. Fortsatt halla ner
stromknappen och tryck pa knappen Feed/Cut sex ganger.
Skrivaren aterstalls da. Alla 6verforda data fran datorn raderas
och alla skrivarinstéllningar aterstalls till fabriksinstéliningarna.

Jag vill avbryta det aktuella
utskriftsjobbet.

Kontrollera att skrivaren ar pa och tryck sedan snabbt pa
strdmknappen pa skrivarens framsida.

Data kan inte skickas fran en enhet som
ar ansluten till ett USB-direktgranssnitt
pa skrivarens framsida, eller en ansluten
enhet kan inte anvandas (endast
PT-9800PCN).

* Den anslutna enheten &r inkompatibel med PT-9800PCN.
Om LED-lampan pa USB-direktgranssnittet blinkar rott ar
enheten antingen inkompatibel med skrivaren eller sa
forbrukar enheten fér mycket strém. | bada dessa fall kan
enheten inte anvands med PT-9800PCN.
PT-9800PCN:s buffert &r full.

Om LED-lampan blinkar ratt nér de anslutna enheterna
anvands kan PT-9800PCN:s buffert vara full. Avbryt
datadverforingen, vanta tills de data som buffras

i PT-9800PCN har bearbetats och koppla sedan

ur enheten och anslut den sedan igen.

Ett fel uppstod vid installationen.
Installationen kan inte goras med
cd-skivan.

Besok http://solutions.brother.com/

Jag vill ha mer information om
tillagg.

Jag vet inte hur man ansluter till
en databas.

Se "Bruksanvisning for programanvandare” (PDF).
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Problem Atgard

* Med en USB-anslutning
Nar skrivaren ar ansluten till datorn med en USB-kabel
installeras den andra skrivarens drivrutin automatiskt med
plug-and-play.
« Med en peer-to-peer-anslutning (endast PT-9800PCN)
- Om en PT-9800PCN redan finns installerad:
nar den andra skrivaren har anslutits till LAN startar
installationsprogrammet och skrivarens drivrutin installeras.
Bada skrivarna listas i dialogrutan dar skrivaren kan valjas.
Identifiera den andra skrivaren med hjalp av dess IP-adress
och valj den sedan. Den valda skrivardrivrutinen registreras
med datorn.
Om flera skrivare ska installeras samtidigt: nar skrivarna
ar anslutna till LAN startar installationsprogrammet och
skrivardrivrutinerna installeras. Om flera skrivare &r valda
i listan som visas i dialogrutan dar skrivarna valjs
registreras de valda skrivardrivrutinerna med datorn.

Jag vet inte hur jag gor for att installera
den andra skrivaren som jag har kopt.

Jag vet inte hur man delar en skrivare

i ett nitverk (endast PT-9800PCN). Se "Bruksanvisning for natverksanvandare” (PDF).
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Produktspecifikationer

M Skrivarspecifikationer

Objekt Specifikation

Stromlampa (grén), Statuslampa (réd),

Pl lampa for USB-direktgranssnitt (gron/rod) (endast PT-9800PCN)
Utskriftsmetod Laminerad utskrift med varmedéverféring/termisk utskrift
Skrivhuvud 360 dpi/384 punkter

For TZ-tapekassetter: 360 x 360 dpi
Utskriftsuppldsning | For HG-tapekassetter: 360 x 180 dpi, 360 x 360 dpi eller

Utskrift 360 x 720 dpi
: : For TZ-tapekassetter: upp till 20 mm/sek
Utskriftshastighet For HG-tapekassetter: upp till 80 mm/sek
Maximal
utskriftsbredd 27,1 mm
Knappar Stréomknapp, Feed/Cut-knapp

Grinsshitt Seriellt (RS-232C), USB 2.0 full hastighet
LAN (10/100BASE-TX), USB-direktgranssnitt (endast PT-9800PCN)

Stromkalla AC 220 till 240 V, 50 Hz (natadapter)
Stromforbrukning | Ca. 30 W (vid utskrift)

Matt 116 x 193 x 140 mm (B x D x H)
Vikt Ca. 1,58 kg
Klippare Automatisk full klippare/automatisk "bdj och skala”-klippare

* Automatisk "boj och skala-klippare ar endast tillganglig nar laminerad tape anvands.
M Driftmiljo

Objekt Specifikation

Windows® XP/Windows Vista®Windows® 7,
. Windows® | Windows Server® 2003/Windows Server® 2008/2008 R2
Operativsystem (endast for PT-9800PCN) (forinstallerad enhet)

Macintosh® | Mac 0S® X 10.3.9-10.6

Windows® RS-232C, USB-port (USB spec. 1.1- eller 2.0 protokoll),
O » (endast for PT-9800PCN) 10/100BASE-TX tradbundet Ethernet
andardgranssni
. Macintosh® USB-port (USB spec. 1.1- eller 2.0 protokoll),
(endast for PT-9800PCN) 10/100BASE-TX tradbundet Ethernet
Windows® Diskutrymme, mer &n 70 MB
Harddisk ® - —
Macintosh Diskutrymme, mer &n 100 MB
Windows® XP: mer &n 128 MB
Windows® Windows Server® 2003: mer &n 256 MB
Windows Vista®Windows Server® 2008/2008 R2: mer &n 512 MB
e Windows® 7: mer an 1 GB (32-bitars) eller 2 GB (64-bitars)
inne
Mac osg X 10.3.9: mer &n 128 MB
. ® | Mac OS™ X 10.4.x: mer an 256 MB
Macintosh™ | ;2 OS® X 10.5.x: mer &n 512 MB
Mac OS® X 10.6: mer an 1 GB
SK4 Windows® SVGA, high colour eller hdgre uppldsning
arm
Macintosh® | Mer &n 256 farger
Ovrigt Cd-enhet




Allman rutin fér BTP-funktionen (Utskrift med streckkodsmall)

Den allménna rutinen for att anvéanda BTP-funktionen (Utskrift med streckkodsmall) beskrivs nedan.
For information om hur de olika instéllningarna specificeras, se "BTP-funktion
(Utskrift med streckkodsmall)” (— S. 36).

o Anvand P-touch Editor 5.0 for att skapa en mall och 6verfor den till skrivaren.
e Anslut streckkodslasaren till skrivaren.

e Skanna streckkoden ”P-touch mallkommando”.

Detta gor att installningarna kan specificeras eller tar bort de tidigare instéllningarna.
e Skanna streckkoderna ”Grundlaggande instéllningar”.

Ange skarmetod och antalet kopior som ska skrivas ut.

Ange lampliga instéllningar (A, B eller C).
A. Forinstalld mallutskrift
1. Skanna streckkoden "Férinstallt mallnummer”.

B. Streckkodsutskrift

1. Skanna streckkoden "Valj mall” och sedan streckkoderna under "For inmatning av siffror”.
2. Skanna streckkoden vars data ska anvandas eller kopieras.

3. Skanna streckkoden "Borja skriva ut”.

C. Databasassisterad etikettutskrift

1. Skanna streckkoden "Valj mall” och sedan streckkoderna under "For inmatning av siffror”.
2. Skanna nyckelstreckkoden for att ersatta data i databasen.

3. Skanna streckkoden "Begransare”.

4. Skanna streckkoden "Borja skriva ut”.

e Den angivna etiketten skrivs ut.
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Lista med streckkoder fér att specificera instéllningar

Dessa streckkoder anvands for att specificera instaliningar som anvands med "BTP-funktion
(Utskrift med streckkodsmall)” (— S. 36).

Observera

@ Nar streckkoderna i listan anvands staller du in "Trigger for P-touch Template Printing” och
"Command Prefix Character” pa standard i installningarna for P-touch Template.

H P-touch mallkommando (initiera + borja specificera instéllningarna)

Esclia3*11
B Grundlaggande instéllningar

¢ Autoklipp pé*1 ¢ Autoklipp av
ACFO1 ACFOO

* Halvklipp pa * Halvklipp av

ACHO

¢ Kedjeutskrift pa * Kedjeutskrift av*!
ACP1 ACPO

« Spegelutskrift pa « Spegelutskrift av*!
AMP1 ~MPO

* Antal kopior*2
ACN
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B F6r inmatning av siffror*?

o1 ° 2
1 2
¢ 3 e 4
3 4
«5 *6
5 [
e 7 <8
7 8
*9 <0
9 0
« 00
00
M Forinstallt mallnummer
¢ Forinstalld mall 1 ¢ Forinstéalld mall 2
ATSO01AFF ATSO02AFF
* Forinstalld mall 3 * Forinstélld mall 4

ATSO03~FF ATSO04AFF



¢ Forinstalld mall 5 ¢ Forinstalld mall 6

ATSOO5~FF ATSO06~FF
¢ Forinstalld mall 7 ¢ Forinstélld mall 8

ATSOO7AFF ATSO08AFF
¢ Forinstalld mall 9 ¢ Forinstalld mall 10

ATSO09AFF ATSO10~FF

H Valj mall

ATS
AFF
*1 Detta ar standardinstallningen.

*2 Dessa anvands nar du specificerar antalet kopior som skrivs ut och nar ett mallnummer valjs.
Skanna streckkoderna for att specificera ett tresiffrigt nummer, t.ex. [00][7] eller [0][1][5].
Installningen tillampas automatiskt nar tre siffror har specificerats.

For att andra instaliningarna skannas streckkoden "Antal kopior” igen nar antalet kopior &ndras,
eller skanna streckkoden "Valj mall” igen nar du &ndrar mallnummer och skanna sedan
streckkoderna for att hitta det nya tresiffriga numret.

B Begrinsare

M Borja skriva ut
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Tillbehor

Kop tapekassetter fran din narmaste auktoriserade aterforsaljare.
Anvand endast Brother TZ-tape eller HG-tape med denna skrivare. Brother ansvarar inte fér problem
som orsakas av anvandning av forbrukningsartiklar som inte ar godkénda. Anvand inte tape som inte

ar markt med 1z eller

HGH Tapeutbudet kan vara olika i olika lander.

H HG-tape
Storlek Beskrivning Artikelnummer
36 mm | Svarta tecken pa vit tape HG-261
Svarta tecken pa vit tape HG-251
24 mm Svarta tecken pa genomskinlig tape HG-151
Svarta tecken pa gul tape HG-651
Svarta tecken pa matt silvertape HG-M951
Svarta tecken pa vit tape HG-241
18 mm Svarta tecken pa genomskinlig tape HG-141
Svarta tecken pa gul tape HG-641
High Grade Svarta tecken pa matt silvertape HG-M941
Svarta tecken pa vit tape HG-231
12 mm Svarta tecken pa genomskinlig tape HG-131
Svarta tecken pa gul tape HG-631
Svarta tecken pa matt silvertape HG-M931
Svarta tecken pa vit tape HG-221
9 mm Svarta tecken pa genomskinlig tape HG-121
Svarta tecken pa gul tape HG-621
Svarta tecken pa matt silvertape HG-M921
6 mm Svarta tecken pa vit tape HG-211
HTZ-tape
Storlek Beskrivning Artikelnummer
Svarta tecken pa vit tape TZ-261
Svarta tecken pa genomskinlig tape TZ-161
Svarta tecken pa rod tape TZ-461
Svarta tecken pa bla tape TZ-561
Laminerad 36 mm Svarta tecken pa gul tape TZ-661
Svarta tecken pa gron tape TZ-761
Rdda tecken pa vit tape TZ-262
Bla tecken pa vit tape TZ-263
Svarta tecken pa matt silvertape TZ-M961




Laminerad

Storlek

Beskrivning

Artikelnummer

Svarta tecken pa vit tape TZ-251
Svarta tecken pa genomskinlig tape TZ-151
Svarta tecken pa rod tape TZ-451
Svarta tecken pa bla tape TZ-551
Svarta tecken pa gul tape TZ-651
Svarta tecken pa gron tape TZ-751
Svarta tecken pa matt genomskinlig tape TZ-M51
g\;)a:arta tecken pa fluorescerande orange TZ-B51
24 mm Svarta tecken pa fluorescerande gul tape TZ-C51
Svarta tecken pa fluorescerande grén tape | TZ-D51
Rdda tecken pa vit tape TZ-252
Rdéda tecken pa genomskinlig tape TZ-152
Bla tecken pa vit tape TZ-253
Bla tecken pa genomskinlig tape TZ-153
Guldtecken pa svart tape TZ-354
Vita tecken pa svart tape TZ-355
Vita tecken pa bla tape TZ-555
Svarta tecken pa matt silvertape TZ-M951
Svarta tecken pa vit tape TZ-241
Svarta tecken pa genomskinlig tape TZ-141
Svarta tecken pa rod tape TZ-441
Svarta tecken pa bla tape TZ-541
Svarta tecken pa gul tape TZ-641
18 mm Svarta tecken pa gron tape TZ-741
Rdda tecken pa vit tape TZ-242
Bla tecken pa vit tape TZ-243
Guldtecken pa svart tape TZ-344
Vita tecken pa svart tape TZ-345
Vita tecken pa genomskinlig tape TZ-145
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Laminerad

Storlek

Beskrivning

Artikelnummer

Svarta tecken pa vit tape TZ-231
Svarta tecken pa genomskinlig tape TZ-131
Svarta tecken pa rod tape TZ-431
Svarta tecken pa bla tape TZ-531
Svarta tecken pa gul tape TZ-631
Svarta tecken pa gron tape TZ-731
Svarta tecken pa matt genomskinlig tape TZ-M31
g\;)a:arta tecken pa fluorescerande orange TZ-B31
Svarta tecken pa fluorescerande gul tape TZ-C31
Svarta tecken pa fluorescerande grén tape | TZ-D31
12 mm Rdda tecken pa vit tape TZ-232
Rdéda tecken pa genomskinlig tape TZ-132
Bla tecken pa vit tape TZ-233
Bla tecken pa genomskinlig tape TZ-133
Guldtecken pa svart tape TZ-334
Vita tecken pa svart tape TZ-335
Vita tecken pa genomskinlig tape TZ-135
Vita tecken pa rod tape TZ-435
Vita tecken pa bla tape TZ-535
Vita tecken pa gron tape TZ-735
Svarta tecken pa matt silvertape TZ-M931
Svarta tecken pa vit tape TZ-221
Svarta tecken pa genomskinlig tape TZ-121
Svarta tecken pa rod tape TZ-421
Svarta tecken pa bla tape TZ-521
9 mm Svarta tecken pa gul tape TZ-621
Svarta tecken pa gron tape TZ-721
Rdda tecken pa vit tape TZ-222
Bla tecken pa vit tape TZ-223
Vita tecken pa svart tape TZ-325
Svarta tecken pa vit tape TZ-211
6 mm Svarta tecken pa genomskinlig tape TZ-111
Svarta tecken pa gul tape TZ-611
Vita tecken pa svart tape TZ-315
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Storlek Beskrivning Artikelnummer
24 mm Svarta tecken pa vit tape TZ-N251
Svarta tecken pa vit tape TZ-N241
18 mm Svarta tecken pa hjartformad tape TZ-PH41
Svarta tecken pa fruktformad tape TZ-PF41
Icke-laminerad Svarta tecken pa marin tape TZ-PM41
12 mm Svarta tecken pa vit tape TZ-N231
9 mm Svarta tecken pa vit tape TZ-N221
6 mm Svarta tecken pa vit tape TZ-N211
3,5 mm Svarta tecken pa vit tape TZ-N201
36 mm Svarta tecken pa vit tape TZ-S261
Svarta tecken pa gul tape TZ-S661
Svarta tecken pa vit tape TZ-S251
24 mm Svarta tecken pa genomskinlig tape TZ-S151
Svarta tecken pa gul tape TZ-S651
Svarta tecken pa vit tape TZ-S241
18 mm Svarta tecken pa genomskinlig tape TZ-S141
Svarta tecken pa gul tape TZ-S641
vi dhﬁftnisrfgg;érm aga Svarta tecken pa vit tape TZ-S231
12 mm Svarta tecken pa genomskinlig tape TZ-S131
Svarta tecken pa gul tape TZ-S631
Svarta tecken pa vit tape TZ-S221
9 mm Svarta tecken pa genomskinlig tape TZ-S121
Svarta tecken pa gul tape TZ-S621
Svarta tecken pa vit tape TZ-S211
6 mm Svarta tecken pa genomskinlig tape TZ-S111
Svarta tecken pa gul tape TZ-S611
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Storlek

Beskrivning

Artikelnummer

Svarta tecken pa vit tape TZ-FX261
36 mm
Svarta tecken pa gul tape TZ-FX661
Svarta tecken pa vit tape TZ-FX251
24 mm
Svarta tecken pa gul tape TZ-FX651
Svarta tecken pa vit tape TZ-FX241
18 mm
Svarta tecken pa gul tape TZ-FX641
Flexibel ID 12 Svarta tecken pa vit tape TZ-FX231
mm
Svarta tecken pa gul tape TZ-FX631
9 Svarta tecken pa vit tape TZ-FX221
mm
Svarta tecken pa gul tape TZ-FX621
Svarta tecken pa vit tape TZ-FX211
6 mm Svarta tecken pa genomskinlig tape TZ-FX111
Svarta tecken pa gul tape TZ-FX611
18 mm Bla tecken pa vit tape TZ-FA4
Tygtape
12 mm Bla tecken pa vit tape TZ-FA3
Sakerhetstape 18 mm Svarta tecken pa vit tape TZ-SE4
36 mm TZ-ST161
Stenciltape 24 mm TZ-ST151
18 mm TZ-ST141
Rengoringstape 36 mm TZ-CL6
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